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[en] Scanthe QR code or visit the website to open the Further Notices for Use. You can find additional informa-
tion about your appliance or accessory here.

[fr] Scanner le code QR ou visiter le site Web pour ouvrir les informations d'utilisation complémentaires. Vous
ytrouverez des informations supplémentaires concernant votre appareil ou accessoire.

[it] Scansionare il codice QR oppure visitare il sito Web per indicazioni dettagliate sull'uso. Sitrovano informa-
zioniaggiuntive sull'apparecchio o gliaccessori.

[nl]  Scande QR-code of bezoek de website om de uitgebreide gebruiksinstructies te openen. Hierin vindt u
meer informatie over het apparaat of toebehoren.

[es] Paraabrirlasindicaciones ampliadas sobre el uso, visite la pagina web o escanee el codigo QR. Alli encon-
trard mas informacion sobre el aparato 0 los accesorios.

[pt] Leiaocadigo QR ouvisite a pagina web para abrir asindicagoes avangadas relativas  utilizagdo. A en-
contrainformagdes adicionais sobre 0 seu aparelho ou acessorio.

[el]  ZopwoteTovkWOIKO QR M emokedTEiTe TNV 10TO0EAIDA, Y101 VO OVOIEETE TIG DIEUPUPEVEC UTODEIEEIC IO
xpnon. Exei Bo Bpeite mpdabetec mAnpodopied yio T GUOKEUN 00iG 1) ToleEPTAHOTA.

[tr]  Aynntilikullanim bilgilerine ulasmak icin QR kodu taratin veya web sayfasini ziyaret ediniz. Cihaz ve
aksesuarlar ile ilgili ayrintili bilgileri bu sekilde edinebilirsiniz.

[pll  Abyuzyskac rozszerzone informacje natemat zastosowan urzadzenia, nalezy zeskanowac kod QR albo
wejS¢ na strone internetowa. Mozna tam znalez¢ dodatkowe informacje natemat posiadanego urzadze-
niaiakcesoriow.

[hu] Olvassabe a QR-kddot vagy keresse fel a weboldalt a kibdvitett haszndlati utasitas megnyitasahoz. Ott ki-
egeszitd informaciokat talal a készulékkel vagy tartozékkal kapcsolatban.

[ru]  YroObl y3Hath GonbLUe 0 NO630BaHNN, OTCKaHUPYiATe QR-KOA WK 3aiaUTE Ha CaiT. Tam Bbl HaaeTe 60-
Nee noapo6HbIE CBEAEHIA 0 NPUOOPE Y NPUHAANEXHOCTAX.

[kk]  QR-koabiH CKaHepeHi3 HeMece KEeHEMTINTeH naiinanaHy HycKaynblKTbl ally YiliH BeO-CaiiTKa KipiHis.
OHpa Ci3 KYpbITFbl HEMECE Kepek-xapakTap Typabl keGipek aknapar ada anachis.

[bg] Ckanupaiite QR koza win nocetete yeOCTpanHuLaTa, 3a 4a 0TBOPUTE PASLUNPEHITE YKasaHNA 33 U3MNons-
BaHeTo. Tawm Le OTKpKeTe A0MbAHUTENHA MHhopMaLWA 3a Bawuwa ype am npUHaAnexXHocT.

[az] Istifadeniz igiin daha genis gdsterisleri agmaqgdan 8trii, QR-kodunu skan edin ve ya veb sehifeye daxil
olun. Oradan Siz cihaziniz ve aksessuariniza dair alave malumat tapa bilersiniz.

[uk] LLo6 otpumary noknaaHiLli BKa3iBKN 3 KOPUCTYBAHHA, 3ickaHyiiTe QR-koa a6o Binginalite cant. Tam By
3HalineTe 404ATKOBI BiIOMOCTI Npo npiunaa abo npunaama.

[ka] 33L3360My0> QR-3Mm0 6 9§30700 39d-339MU, Msocs gsbLbso gsdmynbydol
B3OOM 3000009)0900.0J 03Mm3000 833E))d00> 0bzMMIs305L »J376L
ImfymdommdsBy 36 8 JuyLystrBy.

[zh] EBIAESSEAEXNRT , WER-SORFARE, STAEREEEXTF

RIMANESEAES.
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en Safety

Safety

® Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= \With genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

m For cleaning surfaces.

® |n private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= Up to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Do not use the appliance:

= For vacuum-cleaning persons or animals.

® For vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= For vacuuming up damp substances or liquids.

m For vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

® For vacuuming up ash or soot from stoves and central heating
systems.

= For vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

® For vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power supply when:

® cleaning the appliance.

This appliance may be used by children aged 8 or over and by

people who have reduced physical, sensory or mental abilities or

inadequate experience and/or knowledge, provided that they are

supervised or have been instructed on how to use the appliance

safely and have understood the resulting dangers.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are being supervised.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.
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Safety en

If the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.
Never operate a damaged appliance.

Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.
Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always
unplug the appliance at the mains.

» Never pull or carry the appliance by the power cord.
» |f the appliance or the power cord is damaged, immediately un-

vV vyVvyy

plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

Call customer services.

Only use the appliance in enclosed spaces.

Never expose the appliance to intense heat or humidity.

Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-
ance.

Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.

>

>

Connect and operate the appliance only in accordance with the
specifications on the rating plate.

When cleaning the appliance, do not use flammable substances
or substances that contain alcohol.

» Pull out the power cord completely.

>

>

>

Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from the
openings on the appliance and the moving parts.

Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears or
mouths.

When vacuuming stairs, ensure that there are no persons under-
neath the appliance.

When taking a break from vacuuming, switch off the appliance
and pull out the mains plug.

» Retract the power cord.

>

When the cord is being rewound automatically, ensure that the
mains plug is not thrown in the direction of persons, body parts,
animals or objects.

11



en Preventing material damage

» Keep packaging material away from children.
» Do not let children play with packaging material.

Preventing material damage

> Never place the appliance on the hose.

» Regularly check the running surfaces of
the nozzles for wear.

» Replace worn nozzles.

» Never operate the appliance without the
motor protection filter.

» Never operate the appliance without the
exhaust filter.

Overview

- Fig. @

Adjustable floor nozzle'

Telescopic tube with adjusting
sleeve'

Handle'

Power cord

Carrying handle

[ 6 | Power control and on/off switch

Hose holder’

[l Storage aid

E} Hose

Rear flap

Dust container’

! Depending on the appliance specifica-
tions

Operating the appliance

Follow the illustrated instructions.
Assembling and disassembling the
appliance

- Fig.A-A

Operating the appliance

- Fig. i - A

Storing the hose

- Fig. (K1 - B2
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Cleaning and servicing

Follow the illustrated instructions.

Note: It is recommended cleaning the filter
of the dust container whenever you empty
the container. It should however be done at
least once a month.

Cleaning the filter in the dust con-
tainer

- Fig. 3 - Fll

Cleaning the dust container

- Fig. PA -

Cleaning the exhaust filter

- Fig. F - E&

Cleaning the exhaust filter fleece
- Fig. P - EA

Troubleshooting

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Cus-
tomer Service or a similarly qualified per-
son in order to prevent any risk.

Disposing of old appliance

1. Unplug the appliance from the mains.

2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.
Information about current disposal meth-
ods are available from your specialist
dealer or local authority.



Warranty conditions

This appliance is labelled in

accordance with European

Directive 2012/19/EU con-
]

cerning used electrical and
electronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determines
the framework for the return
and recycling of used appli-
ances as applicable
throughout the EU.

Warranty conditions

You can make warranty claims for your ap-
pliance under the following conditions.

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

en
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fr Sécurité

Seécurité

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue
d’une réutilisation ultérieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a été endommagé du-
rant le transport.

Utilisez I‘appareil uniguement :

m gvec des pieces et accessoires d’origine. En cas de dommages
dus a l'utilisation de produits tiers, le droit a la garantie expire.

® pour nettoyer les surfaces.

® pour un usage domestique privé et dans les pieces fermées
d’un domicile, a la température ambiante.

® 3 une hauteur maximale de 2000 m au-dessus du niveau de la
mer.

N’utilisez pas I'appareil :

® pour I'aspiration de personnes et d’animaux.

m pour I'aspiration de substances nocives pour la santé, aux arétes

vives, chaudes ou brdlantes.

pour I'aspiration de substances humides ou liquides.

pour I'aspiration de substances et gaz légérement inflammables

ou explosibles.

pour I'aspiration de cendres, de la suie de four et d’installations

de chauffage central.

® pour l'aspiration de poussiéres de toner des imprimantes et co-
pieurs.

® pour I'aspiration de débris de construction.

Débranchez I'appareil du secteur lorsque :

® vOUsS nettoyez I'appareil.

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes souffrant d’un handi-

cap physique, sensoriel ou mental ou ne détenant pas I'expérience

et/ou les connaissances nécessaires pourront utiliser cet appareil

a condition de le faire sous surveillance, ou que son utilisation sdre

leur ait été enseignée et qu’ils aient compris les dangers qui en

émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.
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Sécurité  fr

Le nettoyage de 'appareil, et I'entretien par I'utilisateur, sont des
activités que les enfants ne peuvent pas effectuer sans sur-
veillance.

» Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des répara-
tions sur l'appareil.

» Seules des pieces de rechange d'origine peuvent étre utilisées
pour réparer l'appareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation sec-
teur de cet appareil est endommagé, seul le fabricant ou son
service aprés-vente ou toute autre personne de qualification
équivalente est habilité a le remplacer.

» N'utilisez jamais un appareil endommage.

» Ne jamais faire fonctionner I'appareil avec une surface fissurée
Oou cassee.

» Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour débran-
cher I'appareil du secteur. Débranchez toujours la fiche du cor-
don d'alimentation secteur.

» Ne tirez et ne transportez jamais l'appareil par le cordon d'ali-
mentation secteur.

» Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endommage,
débranchez immédiatement le cordon d'alimentation secteur ou
coupez le fusible dans le boitier a fusibles.

» Appelez le service apres-vente.

» Utiliser I'appareil uniguement dans des pieces fermées.

» Ne jamais exposer I'appareil a une forte chaleur ou humidité.

» Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour net-
toyer I'appareil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
sources de chaleur et des piéces chaudes de l'appareil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
pointes acérées ou arétes tranchantes.

» Ne pliez, n'écrasez ou ne modifiez jamais le cordon d'alimenta-
tion.

» Pour le raccordement et 'utilisation de I'appareil, respectez im-
pérativement les indications figurant sur la plague signalétique.

» Lors du nettoyage de l'appareil, n'utilisez pas de substances in-
flammables ou a base d'alcool.
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fr Prévenir les dégats matériels

» Extrayez entierement le cordon d'alimentation secteur.
» Tenez les vétements, les cheveux, les doigts et toute autre partie
du corps a I'écart des orifices de I'appareil et des pieces mo-

biles.

» Ne dirigez jamais le tuyau ni les buses vers les yeux, les che-

veux, les oreilles ou la bouche.

» Lorsque vous passez l'aspirateur dans les escaliers, assurez-
VOUS que personne ne se trouve en-dessous de l'appareil.

» Lors des pauses, éteignez I'appareil puis débranchez-le.

» Tirez sur le cable d'alimentation secteur.

» Assurez-vous que la fiche n'est pas projetée contre des per-
sonnes, parties du corps, animaux ou des objets lors de I'enrou-

lement automatique du cordon.

» Conserver les matériaux d’emballage hors de portée des en-

fants.

» Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

Prévenir les dégats matériels

» Ne portez jamais l'appareil par le flexible.

» Veérifiez régulierement 'usure des se-
melles extérieures.

» Remplacez les buses usées.

» Ne faites jamais fonctionner l'appareil
sans filtre de protection du moteur.

» Ne faites jamais fonctionner I'appareil
sans filtre de sortie d'air.

Elimination de I'emballage
Les emballages sont écologiques et recy-
clables.

» Veuillez éliminer les pieces détachées
apres les avoir triées par matiére.

Poignée’

Cordon d’alimentation secteur

Poignée de transport

Variateur de puissance et bouton
marche/arrét de I'appareil

support de flexible'

Position parking et rangement

Flexible

Volet arriere

REEAR 2B QS

1 Bac a poussiéres'

Eliminez I'emballage en res-
pectant I'environnement.

&

Apercu
- Fig. ©

Brosse double position’

Tube télescopique a crémaillére’

' Selon I'équipement de I'appareil

16

' Selon I'équipement de I'appareil

Utiliser I'appareil

Suivez les instructions.

Monter et démonter I’appareil
- Fig. A-3

Utiliser I'appareil

- Fig. id - EA

Ranger le flexible

- Fig. 8 15]



Nettoyage et entretien

Suivez les instructions du schéma.
Remarque : Il est recommandé de nettoyer
le filtre du collecteur de poussiéres chaque
fois que vous videz le réservoir, mais au
moins une fois par mois.

Nettoyer les filtres du bac a pous-
siéres

- Fig. M3 - Fl

Nettoyer le bac a poussiéres

- Fig. FA -

Nettoyez le filtre de sortie d’air

- Fig. P -

Nettoyez la protection du filtre de sor-
tie d’air

- Fig. A -

Dépannage

» Seul un personnel diment qualifié peut
entreprendre des réparations sur l'appa-
reil.

» Seules des pieces de rechange d'origine
peuvent étre utilisées pour réparer l'ap-
pareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cor-
don d’alimentation secteur de cet appa-
reil est endommage, seul le fabricant ou
son service aprés-vente ou toute autre
personne de qualification équivalente est
habilité a le remplacer.

Mettre au rebut un appareil

usageé

1. Débrancher la fiche du cordon d’alimen-
tation secteur.

2. Couper le cordon d’alimentation secteur.

3. Eliminez I'appareil dans le respect de
I’environnement.
Vous trouverez des informations sur les
circuits actuels d'élimination auprés de
votre revendeur spécialisé ou de I'admi-
nistration de votre commune/ville.

Nettoyage et entretien  fr

Cet appareil est marqué se-
lon la directive européenne
2012/19/UE relative aux ap-
pareils électriques et électro-
niques usagés (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

La directive définit le cadre
pour une reprise et une ré-
cupération des appareils
usagés applicables dans les
pays de la CE.

2

Conditions de garantie

Les conditions de garantie de votre appa-
reil sont les suivantes.

Les conditions de garantie applicables sont
celles publiées par notre distributeur dans
le pays ou a été effectué I'achat. Le reven-
deur chez qui vous vous étes procuré I'ap-
pareil fournira les modalités de garantie sur
simple demande de votre part. En cas de
recours en garantie, veuillez toujours vous
munir de la preuve d’achat.

17



it Sicurezza

Sicurezza

m | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il suc-
cessivo utilizzo o per il futuro proprietario.

= Non collegare l'apparecchio se ha subito danni durante il tra-
sporto.

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

m con gli accessori e le parti originali. In caso di danni causati
dall'utilizzo di prodotti non originali, decade il diritto di garanzia.

= per pulire le superfici.

® in case private e in locali chiusi in ambito domestico a tempera-
tura ambiente;

= fino a un'altitudine di massimo 2000m sul livello del mare.

Non usare l'apparecchio:

® per aspirare persone o animali.

® per aspirare sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o in-
candescenti.

® per aspirare sostanze umide o liquide.

® per aspirare materiali e gas facilmente infiammabili o esplosivi.

per aspirare cenere, fuliggine dalle stufe e dagli impianti di riscal-

damento centralizzati.

® per aspirare polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

® per aspirare calcinacci.

Scollegare l'apparecchio dall'alimentazione elettrica se:

m |'apparecchio viene pulito.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o

superiore a 8 anni e da persone con ridotte facolta fisiche, senso-

riali o mentali o prive di sufficiente esperienza e/o conoscenza se

sorvegliati o gia istruiti in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio

e se hanno compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini senza sorveglianza ¢é vietato eseguire la pulizia e manu-

tenzione di competenza dell’utente.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato pud
esequire riparazioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati
soltanto pezzi di ricambio originali.

18



Sicurezza it

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di questo
apparecchio subisce danni deve essere sostituito dal produttore,
dal suo servizio di assistenza clienti o da persona in possesso di
simile qualifica.

» Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.

» Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneggiata.

» Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per stac-
care l'apparecchio dalla rete elettrica. Staccare sempre la spina
del cavo di alimentazione.

» Non tirare o reggere mai l'apparecchio dal cavo di alimentazio-
ne.

» Se l'apparecchio o il cavo di alimentazione € danneggiato, stac-

care subito la spina di alimentazione del cavo di alimentazione e

spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili.

Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.

Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.

Non lavare l'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.

Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con

fonti di calore o parti dell'apparecchio calde.

» Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
spigoli vivi.

» Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allaccia-
mento alla rete.

» Collegare e utilizzare I'apparecchio solo in conformita con i dati
indicati sulla targhetta identificativa.

» Durante la pulizia dell'apparecchio, non utilizzare sostanze in-
flammabili o contenenti alcool.

» Estrarre completamente il cavo di allacciamento alla rete elettri-
ca.

» Indumenti, capelli, dita e altre parti del corpo potrebbero impi-
gliarsi nelle aperture dell'apparecchio e nelle parti mobili.

» Non rivolgere mai il tubo o le bocchette in direzione degli occhi,
dei capelli, delle orecchie e della bocca.

» Accertarsi che non vi sia nessuno sui gradini piu in basso della
scala mentre si aspira.

vV vy VvVvYVYyy
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it Prevenzione di danni materiali

» Se si fa una pausa durante l'aspirazione, spegnere 'apparecchio
ed estrarre la spina d’alimentazione.

» Avvolgere il cavo di allacciamento alla rete elettrica.

» Durante il riavvolgimento automatico del cavo, accertarsi che la
spina non sbatta contro persone, parti del corpo, animali o0 0g-

getti.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.
» Vietare ai bambini di giocare con materiali d’'imballaggio.

Prevenzione di danni materiali

» Non tirare mai l'apparecchio afferrandolo
dal tubo flessibile.

» Controllare regolarmente che le basi non
siano usurate.

» Sostituire la bocchetta usurata.

» Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il filtro di protezione del moto-
re.

» Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il filtro d'espulsione.

Panoramica
- Fig. ©

Spazzola per pavimenti

commutabile’

Tubo telescopico con manicotto di
scorrimento’

Impugnatura’

Cavo di rete

Maniglia di trasporto

Il Regolatore di potenza e interrutto-
re acceso/spento

Portatubo'

[l Supporto di appoggio

[E]  Tubo flessibile

Sportello posteriore

Contenitore polvere'

' In funzione dell'allestimento dell'appa-
recchio

Uso dell’apparecchio

Seguire le indicazioni riportate nelle figure.
Montaggio e smontaggio dell'appa-
recchio

- Fig. A-3

Uso dell’apparecchio

- Fig. i -EA

Riporre il tubo flessibile

- Fig. B8 - EA

Pulizia e cura

Segquire le indicazioni riportate nelle figure.
Nota: Si consiglia di pulire il filtro del conte-
nitore polvere a ogni svuotamento del con-
tenitore, in ogni caso almeno una volta al
mese.

Pulizia del filtro del contenitore polve-
re

- Fig. 3 - Fll

Pulizia del contenitore polvere

- Fig. PA -

Pulizia del filtro d'igiene

- Fig. 3 - B4

Pulizia del tappetino del filtro d'igiene
- Fig. A - A

Sistemazione guasti

» Solo il personale adeguatamente specia-
lizzato e formato pud eseguire riparazio-
ni sull'apparecchio.



Rottamazione di un apparecchio dismesso it

» Per la riparazione dell'apparecchio pos-
sono essere impiegati soltanto pezzi di
ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di ali-
mentazione di questo apparecchio subi-
sce danni deve essere sostituito dal pro-
duttore, dal suo servizio di assistenza
clienti o da persona in possesso di simi-
le qualifica.

Rottamazione di un apparec-
chio dismesso

1. Staccare la spina del cavo di alimenta-
zione.

2. Tagliare il cavo di alimentazione.

3. Smaltire I'apparecchio nel rispetto
dell'ambiente.
Per informazioni sulle attuali procedure
di smaltimento rivolgersi al rivenditore
specializzato o al comune di competen
za.

Questo apparecchio dispo-

ne di contrassegno ai sensi

della direttiva europea
]

2012/19/UE in materia di
apparecchi elettrici ed elet-
tronici (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il ri-
ciclaggio degli apparecchi
dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Euro-
pea.

Condizioni di garanzia
L'apparecchio € coperto da garanzia alle
condizioni seguenti.
Per questo apparecchio sono valide le con-
dizioni di garanzia pubblicate dal nostro
rappresentante nel paese di vendita. Il ri-
venditore, presso il quale € stato acquistato
I’apparecchio, & sempre ben disposto a for-
nire a richiesta informazioni a proposito.
Per I'esercizio del diritto di garanzia é co-
mungue necessario presentare il documen-
to di acquisto.
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nl Veiligheid

Veiligheid

® | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

®m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-
ter gebruik of voor volgende eigenaren.

m Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Gebruik het apparaat uitsluitend:

= met originele onderdelen en accessoires. Bij schade door ge-
bruik van vreemde producten kunt u geen beroep op de garantie
doen.

® voor het reinigen van opperviakken.

® voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-
selijke omgeving bij kamertemperatuur.

= tot een hoogte van 2000 m boven zeeniveau.

Gebruik het apparaat niet:

® voor het schoonzuigen van mensen of dieren.

® voor het opzuigen van stoffen die schadelijk zijn voor de gezond-
heid, heet of gloeiend zijn of scherpe randen hebben.

= voor het opzuigen van vochtige of vloeibare stoffen.

® voor het opzuigen van licht ontvlambare of explosieve stoffen en
gassen.

® voor het opzuigen van as, roet van kachels en centrale verwar-
mingsinstallaties.

= voor het opzuigen van tonerstof van printers en kopieerappara-
ten.

® voor het opzuigen van puin.

Koppel het apparaat van de stroomvoorziening los als u:

® het apparaat reinigt.

Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en

door personen met fysieke, sensorische of geestelijke beperkingen

of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij onder toezicht

staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het apparaat en

de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd

door kinderen indien deze niet onder toezicht staan.

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het
apparaat uitvoeren.
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Veiligheid nl

» Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden ge-
bruikt voor reparatie van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het ter
vermijding van risico's worden vervangen door de fabrikant, de
servicedienst of een andere gekwalificeerde persoon.

» Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.

» Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken opperviak ge-
bruiken.

» Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektri-
citeitsnet te scheiden. Altijd aan de stekker van het netsnoer trek-
ken.

» Nooit het apparaat aan het netsnoer trekken of dragen.

» Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen of de zeke-
ring in de meterkast uitschakelen.

» Contact opnemen met de servicedienst.

» Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.

» Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.

» Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het appa-
raat te reinigen.

» Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of warmte-
bronnen in contact brengen.

» Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in contact
brengen.

» Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.

» Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de ge-
gevens op het typeplaatje.

» VVoor het schoonmaken van het apparaat geen brandbare of al-
coholhoudende stoffen gebruiken.

» De netaansluitleiding volledig uittrekken.

» Houd kleding, haar, vingers en andere lichaamsdelen uit de
buurt van openingen in het apparaat en van bewegende delen.

» De zuigbuis of mondstukken nooit op ogen, haar, oren of mond
richten.

» Zorg ervoor dat bij het zuigen op trappen er zich geen personen
onder het apparaat bevinden.
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nl Het voorkomen van materiéle schade

» Bij zuigpauzes het apparaat uitschakelen en de stekker uit het

stopcontact halen.
» De netaansluitkabel intrekken.

» Zorg ervoor dat de stekker bij het automatisch intrekken van het
snoer niet tegen personen, lichaamsdelen, dieren of voorwerpen

slingert.

» Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.
» Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

Het voorkomen van materiéle
schade

» Nooit het apparaat aan de slang dragen.

» De onderkant regelmatig controleren op
slijtage.

» Versleten mondstukken vervangen.

» Nooit het apparaat zonder motorbe-

schermingsfilter gebruiken.

Nooit het apparaat zonder uitblaasfilter

gebruiken.

Overzicht
- Fig.

v

Omschakelbaar vloermondstuk’

Telescoopbuis met schuifmanchet’

Handgreep'

Netsnoer

Draaggreep

I Vermogensregelaar en aan/uit-
schakelaar

Slanghouder’

[} Opberghulp

El Slang

Achterklep

Stofreservoir'

! Afhankelijk van de apparaatuitvoering
Apparaat bedienen
Volg de instructies met afbeeldingen.
Apparaat monteren en demonteren
- Fig. A-3

24

Apparaat bedienen
- Fig. id - EA

Slang opbergen
- Fig. EE - EH

Reiniging en onderhoud

Volg de instructies met afbeeldingen.
Opmerking: Geadviseerd wordt het filter
van het stofreservoir bij elke leging van het
reservoir of in elk geval minstens één keer
per maand te reinigen.

Filter van het stofreservoir reinigen
- Fig. 3 - Fll

Stofreservoir reinigen

- Fig. PA -

Uitblaasfilter reinigen

- Fig. 1 - B4

Uitblaasfiltervlies reinigen

- Fig. P - EA

Storingen verhelpen

» Alleen daarvoor geschoold vakperso-
neel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserveon-
derdelen worden gebruikt voor reparatie
van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat be-
schadigd raakt, moet het ter vermijding
van risico's worden vervangen door de
fabrikant, de servicedienst of een andere
gekwalificeerde persoon.



Afvoeren van uw oude apparaat

Afvoeren van uw oude appa-
raat

1. De stekker van het netsnoer uit het stop-
contact trekken.

2. Het netsnoer doorknippen.

3. Voer het apparaat milieuvriendelijk af.
Bij uw dealer en uw gemeente- of deel-
raadskantoor kunt u informatie verkrijgen
over de actuele afvoermethoden.

Dit apparaat is gekenmerkt

in overeenstemming met de

Europese richtlijn 2012/19/
]

EU betreffende afgedankte
elektrische en elektronische
apparatuur (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

De richtlijn geeft het kader
aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwer-
king van oude apparaten.

Garantievoorwaarden

U heeft voor het apparaat recht op garantie
volgens de volgende voorwaarden.

Voor dit apparaat gelden de garantievoor-
waarden die worden uitgegeven door de
vertegenwoordiging van ons bedrijf in het
land van aankoop. De leverancier, bij wie u
het apparaat heeft gekocht, geeft u hierover
graag meer informatie. Om aanspraak te
maken op de garantie heeft u altijd uw aan-
koopbewijs nodig.

nl
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es Seguridad

Seguridad

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para futuros propietarios.

= NoO conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafios du-
rante el transporte.

Utilizar el aparato unicamente:

® COon piezas y accesorios originales. Los danos provocados por el
uso de otros productos no estan cubiertos por la garantia.

® para la limpieza de superficies.

m en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entorno
domeéstico a temperatura ambiente.

® hasta a una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

No utilizar el aparato:

® gspirar personas o animales.

m gspirar objetos afilados; succionar sustancias calientes, incan-
descentes o nocivas para la salud.

® gspirar sustancias humedas o liquidas.

® gspirar materiales y gases inflamables o explosivos.

® gspirar cenizas, hollin de hornos e instalaciones de calefaccion
central.

m aspirar polvo de toner de impresoras y fotocopiadoras.

® para aspirar escombros o cascotes.

Desconectar el aparato de la fuente de alimentacion cuando:

m se esté limpiando el aparato.

Este aparato podra ser usado por nifios a partir de 8 anos y por

personas con limitaciones fisicas, sensoriales o mentales, o que

carezcan de conocimientos o de experiencia, siempre que cuen-

ten con la supervision de una persona responsable de su seguri-

dad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan com-

prendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpiezay el cuidado del aparato a cargo del usuario no podran

ser efectuados por ninos si no cuentan con la supervision de una

persona adulta responsable de su seguridad.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e in-
tervenciones en el aparato.
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»

Seguridad es

Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la repara-
cion del aparato.

Si el cable de conexion de red de este aparato resulta danado,
debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o
una persona cualificada a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

» No ponga nunca en funcionamiento un aparato danado.

vV vyVvyy

>

>

>
>

No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie agrieta-
da o rota.

No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para de-
senchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de conexion
de red de la toma de corriente.

No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica ni trans-
portar el aparato tirando de él.

Si el aparato o el cable de conexion de red estan danados, de-
senchufar inmediatamente el cable de conexion de red o desco-
nectar el fusible de la caja de fusibles.

Llame al Servicio de Asistencia Técnica.

Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presion pa-
ra limpiar el aparato.

Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en contac-
to con piezas calientes del aparato o fuentes de calor.

Evite siempre que el cable de conexion de red entre en contacto
con esquinas o bordes afilados.

No doble, aplaste ni modifique nunca el cable de conexion de
red.

Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de confor-
midad con los datos que figuran en la placa de caracteristicas
del mismo.

No utilizar productos inflamables o con contenido alcohdlico pa-
ra la limpieza del aparato.

Desenrollar completamente el cable de conexion a la red.
Mantener la ropa, el pelo, los dedos y otras partes del cuerpo le-
jos de las aberturas del aparato y las piezas moviles.
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es Evitar dafios materiales

» No dirigir bajo ningun concepto el tubo o las boquillas hacia los
0jos, el pelo, las oregjas o la boca.

» Al aspirar escaleras, es preciso asegurarse de gue no haya na-
die en una posicion inferior con respecto a la del aparato.

» Al interrumpir el aspirado, desconectar el aparato y retirar el en-
chufe.

» Enrollar el cable de conexion a la red.

» Durante la recogida automatica del cable, es preciso asegurarse
de que el enchufe no pueda golpear personas, partes del cuer-
po, animales u otros objetos.

» Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.

» No permita que los nifnos jueguen con el embalaje.

Evitar danos materiales

» No sujetar nunca el aparato por el tubo.

» Comprobar periddicamente si la base
presenta muestras de desgaste.

» Sustituir la boquilla desgastada.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro pro-
tector del motor.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro de
salida.

Vista general
- Fig.

Depésito de polvo'

Boquilla universal con dos
posiciones'

Tubo telescopico con manguito
desplazable’

Empufiadura’

Cable de conexion a la red

Asa de transporte

Bl Regulador de potencia y tecla de
encendido y apagado

Soporte del tubo'

B}  Soporte para el tubo en posicion
vertical

El Tubo

Tapa trasera

Segun el equipamiento del aparato
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! Segun el equipamiento del aparato

Manejo del aparato

Seguir las instrucciones graficas.
Desmontar y montar el aparato

- Fig. A-3

Manejo del aparato

- Fig. i -EA

Guardar el tubo

- Fig. (9 - KA

Cuidados y limpieza

Segquir las instrucciones graficas.

Nota: Se recomienda limpiar el filtro del de-
posito de polvo cada vez que se vacie el re-
cipiente o, como minimo, una vez al mes.
Limpiar el filtro del depdsito de polvo
- Fig. 3 - Fll

Limpiar el depdsito de polvo

— Fig. PA -

Limpiar el filtro de salida

- Fig. F - B4

Limpiar el elemento filtrante del filtro
de salida

- Fig. P - EA



Solucionar pequeias averias

» Solo el personal especializado puede re-
alizar reparaciones e intervenciones en
el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto
originales para la reparacion del apara-
to.

» Si el cable de conexion de red de este
aparato resulta danado, debe sustituirlo
el fabricante, el Servicio de Asistencia
Técnica o una persona cualificada a fin
de evitar posibles situaciones de peligro.

Eliminacion del aparato usado

1. Desenchufar el cable de conexion de
red de la toma de corriente.

2. Cortar el cable de conexién de red.

3. Desechar el aparato de forma respetuo-
sa con el medio ambiente.
Puede obtener informacién sobre las vi-
as y posibilidades actuales de desecho
de materiales de su distribuidor o ayun-
tamiento local.

Este aparato estd marcado
con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Euro-
pea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y
electrénicos usados (Resi-
duos de aparatos eléctricos
y electronicos RAEE).

La directiva proporciona el
marco general valido en to-
do el ambito de la Unién Eu-
ropea para la retirada y la
reutilizacion de los residuos
de los aparatos eléctricos y
electrénicos.

B

Condiciones de garantia

Usted tiene derecho a recibir prestaciones
para su aparato en concepto de garantia
siempre que se cumplan las siguientes
condiciones.

CONDICIONES DE GARANTIA PAE Bosch
se compromete a reparar o reponer de for-
ma gratuita durante un periodo de 24 me-

Solucionar pequefas averias es

ses, a partir de la fecha de compra por el
usuario final, las piezas cuyo defecto o falta
de funcionamiento obedezca a causas de
fabricacion, asi como la mano de obra ne-
cesaria para su reparacion, siempre y
cuando el aparato sea llevado por el usua-
rio al taller del Servicio Técnico Autorizado
por Bosch. En el caso de que el usuario so-
licitara la visita del Técnico Autorizado a su
domicilio para la reparacion del aparato,
estara obligado el usuario a pagar los gas-
tos del desplazamiento. Esta garantia no in-
cluye: lamparas, cristales, plasticos, ni pie-
zas estéticas, reclamadas después del pri-
mer uso, ni averias producidas por causas
ajenas a la fabricacién o por uso no do-
méstico. Igualmente no estan amparadas
por esta garantia las averias o falta de fun-
cionamiento producidas por causas no im-
putables al aparato (manejo inadecuado
del mismo, limpiezas, voltajes e instalacion
incorrecta) o falta de seguimiento de las
instrucciones de funcionamiento y manteni-
miento que para cada aparato se incluyen
en el folleto de instrucciones. Para la efecti-
vidad de esta garantia es imprescindible
acreditar por parte del usuario y ante el
Servicio Autorizado de Bosch, la fecha de
adquisicion mediante la correspondiente
FACTURA DE COMPRA que el usuario
acompahfara con el aparato cuando ante la
eventualidad de una averia lo tenga que lle-
var al Taller Autorizado. La intervencion en
el aparato por personal ajeno al Servicio
Técnico Autorizado por Bosch, significa la
pérdida de garantia. GUARDE POR TANTO
LA FACTURA DE COMPRA. Todos nues-
tros técnicos van provistos del correspon-
diente carnet avalado por ANFEL (Asocia-
cion Nacional de Fabricantes de Electrodo-
mésticos) que le acredita como Servicio
Autorizado de Bosch.
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pt Seguranca

Seguranca

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrugdes e as informacdes sobre o produto para
posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, néo ligue o aparelho.

O aparelho apenas pode ser utilizado:

® CcOm pecas € acessorios originais. A garantia cessa em caso de
danos provocados pela utilizagcdo de produtos de terceiros.

m para limpar superficies.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domésticos a tem-
peratura ambiente.

= 3 uma altitude de 2000 m acima do nivel do mar.

Nao utilize o aparelho:

® para limpar pessoas ou animais.

® para aspirar substancias nocivas para a saude, com arestas vi-
vas, quentes ou incandescentes.

® para aspirar substancias humidas ou liquidas.

para aspirar substancias e gases facilmente inflamaveis ou ex-

plosivos.

® para aspirar cinza, fuligem de fornos e sistemas de aguecimento
central.

® para aspirar po de toner de impressao e copia.

® para aspirar entulho.

Desligue o aparelho da corrente quando:

= [impar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais redu-

zidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se forem

devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacédo com se-

guranca do aparelho e tiverem compreendido os perigos dai resul-

tantes.

As criancas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencgao pelo utilizador nao podem ser realizadas

pOr criangas sem supervisao.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por
técnicos qualificados.
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Seguranca pt

» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas so-
bresselentes originais.

» Se o0 cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia
Técnica, ou por um técnico devidamente qualificado para o efei-
to, para se evitarem situacoes de perigo.

» Nunca operar um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou que-
brada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentacao nunca puxar
pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pela ficha.

» Nunca puxar ou mover o aparelho pelo cabo elétrico.

» Se o0 aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o cabo
ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro elétrico.

» Contactar a Assisténcia Técnica.

» Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta presséo pa-
ra limpar o aparelho.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com componentes do aparelho quentes ou com fontes de
calor.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja dobrado,
esmagado ou modificado.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as indica-
cdes na placa de caracteristicas.

» Nao utilize substancias inflamaveis ou que contenham alcool du-
rante a limpeza do aparelho.

» Puxe o cabo de alimentacdo completamente para fora.

» Mantenha o vestuario, o cabelo, os dedos e outras partes do
corpo afastados das aberturas existentes no aparelho e das pe-
cas moveis.

» Nunca direcione o tubo ou os bocais para os olhos, o cabelo, os
ouvidos ou a boca.
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pt Evitar danos materiais

» Ao aspirar escadas, certifique-se de que nao se encontram pes-

soas por baixo do aparelho.

» Nas pausas de aspiracao, desligue o aparelho e retire a ficha da

tomada.

» Recolha o cabo de alimentacéo.
» Certifique-se de que, durante o enrolamento automatico do ca-
bo, a ficha ndo é projetada contra pessoas, partes do corpo, ani-

mais ou objetos.

» Manter o material de embalagem fora do alcance das criangas.
» Nao permitir que as criancas brinquem com o material de emba-

lagem.

Evitar danos materiais

» Nunca transporte o aparelho pela man-
gueira.

» Verifique regularmente as solas exterio-
res quanto a desgaste.

» Substitua o bocal gasto.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
protecdo do motor.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
saida do ar.

Vista geral
- Fig. ©

Bocal comutavel’

=

Tubo telescépico com punho
corredico’

Pega’

Cabo de alimentagéo

Pega de transporte

Regulador de poténcia e interrup-
tor de ligar/desligar

Suporte da mangueira’

Dispositivo para arrumar

Mangueira

Tampa traseira

EERRN REE8

Recipiente do pd'

Conforme o equipamento do aparelho

2

wW

Utilizar o aparelho

Siga o manual ilustrado.

Montar e desmontar o aparelho
- Fig.A-A

Utilizar o aparelho

- Fig. i -

Arrumar a mangueira

- Fig. (9 - KA

Limpeza e manutencao

Siga o manual ilustrado.

Nota: E recomendado que o filtro do recipi-
ente do pd seja limpo cada vez que o reci-
piente é esvaziado, mas pelo menos uma
vez por més.

Limpar o filtro do recipiente do po

- Fig. 3 - Fll

Limpar o recipiente do po6

- Fig. PA -

Limpar o filtro de saida do ar

- Fig. FA - E4

Limpar o velo do filtro de saida de ar
- Fig. P - EA

Eliminar anomalias

» As reparacdes no aparelho apenas po-
dem ser realizadas por técnicos qualifi-
cados.



Eliminar o aparelho usado pt

» Para a reparacao do aparelho sé podem
ser utilizadas pecas sobresselentes ori-
ginais.

» Se o cabo de alimentagéo deste apare-
Iho sofrer algum dano, devera ser substi-
tuido pelo fabricante ou pela sua Assis-
téncia Técnica, ou por um técnico devi-
damente qualificado para o efeito, para
se evitarem situagdes de perigo.

Eliminar o aparelho usado

1. Desligar a ficha de rede do cabo elétri-
co.

2. Cortar o cabo elétrico.

3. Elimine o aparelho de forma ecoldgica.
Para obter mais informacdes sobre os
procedimentos atuais de eliminacao,
contacte o seu Agente Especializado ou
0s Servigcos Municipais da sua zona.

Este aparelho esta marcado

em conformidade com a Di-

rectiva 2012/19/UE relativa
]

aos residuos de equipamen-
tos eléctricos e electrénicos
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o
quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e va-
lorizacdo dos equipamentos
usados valido em todos os
Estados Membros da Uniao
Europeia.

Condicoes de garantia

Tem direito a garantia para o seu aparelho,
de acordo com as seguintes condicoes.
Para este aparelho vigoram as condigdes
de garantia publicadas pelo nosso repre-
sentante no pais em que o mesmo for ad-
quirido. O representante onde comprou o
aparelho podera darlhe mais pormenores
sobre este assunto. Para a prestacéo de
qualquer servico dentro da garantia €, no
entanto, necessaria a apresentacao do do-
cumento de compra do aparelho.
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el Aocddieia

AopaAeix

= AIOBAOTE TIPOOEKTIKG QUTEC TIC odnYieg.

® QuAagTe TIC 08NnYyiec KABWC Kal TIC MANPodOopPIEC TTPOIOVTOC VIO
HETETIEITOL XONON 1 VIO TOV EMOPUEVO KATOXO TNC OUCKEUNC.

= Mn ouvdeeTe TN OUOKEUN O€ TIEPITTTWON CNUIGC KOTO TN
peTadopa.

XPnNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO:

= Me yvroia eEQAPTNHO KO TIPOCOPTAHOTO. 2€ TTEPITTWwon CNUIV
ou odeilovTal o€ XpNon EEVwY TTPOIOVTWY, OEV EXETE KOVEVQ
dIKaiwpa eyyunong.

® [0 TOV KOGOOPIOUO ETPAVEIWV.

B OTO IOIWTIKG VOIKOKUPIO KOI 08 KAEIOTOUC XWPEOUG TOU OIKIGKOU
epIBAAOVTOC o€ Bepuokpaoia dWUOTIOU.

® pexpl eva uwog amo 2000 m mavw omo TNy emdaveia TNS
BaAaooaC.

Mn XpnoIJoTIoIEITE TN OUOKEUN:

= [0 TV avoppodnon oe avepwroug 1N (wa.

m 1o TNV avappodnon BAaBepwyv O0TnNV uyeia, KOPTEPWY, KAUTWV N
TTUPOKTWUEVWY UAIKQV.

= [0 TNV avoppOdNon UYPwWV OUOCIWV.

® [0 TNV avoppodnon eUPAEKTWV I EKPNKTIKWY UAKWV KOl OEPIWV.

= [0 TNV avoppodnon oTaxTNG, ABAANG ommo TCAKIO KOI KEVTPIKEC
Beppavoelc.

® [0 TNV avoppodnon okOvVNG HEAGVIOU OTTO EKTUTIWTEC KOl
GWTOOVTIVPODIKG UNXOVALOTO.

® [0 TNV avoppodnon OIKOOOUIKWY PTTOCWV.

AmoouvdEETE TN OUOKeUN ammod TNV TPoPodOooia PEUUOTOC OTAV:

m KaBapileTe TN cUOKeUN.

AUTI N OUOKEUN UTTOPEI VO XpNoIPoTolgiTal armd maidid armd 8 eTwv

KOl OV KOl om0 TTPOOWTTIO JE PHEIWPEVEC PUOIKES, a1oONTNPIEC N

VONTIKEC IKOVOTNTEC KOOWC Kol EANEIYN ePTTEIPIOG Kal/) yvwong, av

EMPRAETTOVTAI ) EXOUV KATOTOTIIOTEI OXETIKG e TNV aodaAn xpnon

TNC OUOKEUNG KAI EXOUV KOTAVONOEl TOUC KIVOUVOUG TTOU

QMOPPEOUV OTTO QUTH.

Ta maudid Oev emMTPEMETAI VO TIACOUV PE TN CUOKEUN).

O KaBapIopOC KOl N ouvTAPNoN omo To xPNoTn OgV EMTPETETAI VO

ekTeAeiTal ammd maudid XwEIc emiBAewn.
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>

>

»

Aodaieia el

Movo ekTTaIdeUPEVO VI' QUTO, EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO ETTITPETETAI
VO TIDOlYOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN.

MOVO yvNnolo avTOAOKTIKO EMTITPETETAI VO XPNOIWOTTIOINO0UV VIO
TNV €TMIOKEUN TNG OUOKEUNC.

Edv 10 KoAwdI0 cuvdeonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC QUTAC TNC
OUOKEUNC umtooTel {NUIG, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE! oo Tov
KOTOOKEUQOTN N TNV uTnpeoia e€unEeTNONC TIEAGTWY TOU I OO
EVO QVTIOTOIXO EI0IKEUPEVO OTOHO, VIO TNV OTTOGUYN ETIKIVOUVKV
KOTOOTOOEWV.

» Mn AeIToUpyEiTE TTOTE PIG OUOKEUN TTOU €XEI UTTOOTE! (NUIAL.
» Mn AeITOUpyEiTE TTOTE PIC OUOKEUN UE PAYIOUEVN I OTIAOUEVN

>

>

>

vV vy VvYy

>

>

>

>

emdAveIQ.

Mnv TpaBaTe OTE TO KOAWDIO OUVOEDNC, VIO VO OTTOOUVOEOETE
TN OUOKeUr ammod Tol OIKTUO TOU peUpoToC. TpaBaTe MAVTOTE TO
dI1c Tou KoAwdiou ouvdeonc.

Mnv TpaBaTe N pun HETODEPETE TN OUOKEUN OTIO TO KOAWDIO
ouvdeong.

OTtav n ouokeun N 7o KoAwdio cuvdeonc exel nUIG, TpaRNETe
OPEOWC TO dIC TOu Kahwdiou ouvdeonc f KaTeRaoTe TNV
aodAAeIn OTO KIBWTIO TV AOPOAEIWV.

KaAeoTe Tnv utinpeoia e€umnpeTnonc TTEANTWV.

XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO 0 KAEIOTOUC XWPEOUG.

Mnv eKOETETE TN OUOKEUI TIOTE 0€ PeyaAn (EoTN KO UYPOOIa.
Mn XPNOILOTIOIEITE OUCKEUEC EKTOEEUONC OTHUOU N OUCKEUEC
KOBapIoPoU UWPnANG meong, Via Vo KaBapioeTe T OUOKeEUN.

Mn depveTe TTOTE TO KOAWDIO 0UVOEONC O€ eTadr YE KOUTA PHEPN
OUOKEUWV I TTNYEC BeppoTNTOC.

Mnv adrivete moTe To KaAwdIo ouvdeonc oTo OIKTUO VO £pBel oe
emodr e AXUNPEEC HUTECG N KOPTEPEC OKUEC.

Mnv ToaKileTe, un OUVOAIBETE 1 PN HETOTPETIETE TTOTE TO KOAWDIO
ouvdeong oTo BIKTUO.

2UVOEOTE KOI XPNOILOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO OULPWVD e Ta
OTOIXEIO TTOU avadEPOVTAI OTNV TIVOKIOO TUTTOU.

Katd Tov KaBopIiopgd TNG OUCKEUNG PN XONOIUOTIOIEITE EUDAEKTA N
OAKOOAOUXO UNIKOL.

TpaBnéte evreAwc &w 10 KOAWdIO ouvdeonc.
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el Amoduyn UNK®V NIV

» KpaTdre Ta evOUPOTA, TO HOAAIG, Tor OAKTUAG Kol GAAGL HEPN TOU
OWPOTOC HOKPIA OO TG OVOIYUOTON OTN CUCKEUT Kol T

KIvoupeva eE0PTHHOTO.

» Mnv KaTeubuveTE TOV OWANVA I TOL TTEAUOTO/ OTOUIK
avappodnoNc TMOTE OTO POTIQ, OTO HOANIG, OTOL QUTIC I OTO

OTOUO.

» BeBaiwbeite, OTI KOTA TNV avappOdnon OTIC OKAAEC dev
BpiokovTol GTOPO KATW OO TN OUOKEUN).
> 2T OIGAEIUUOTON OKOUTTIOUOTOC QITEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUT KAl

ToaBoTe TO dIC Ao Tnv TPilo.

» ToaBnéTte peoa To KaAwdio ouvdeonc.
» KoTa TO auTOUOTO TUAIYHO TOU KOAwdiou TTPOoEETE, Vo un
XTUTINOE! TO QIC TTAVW O GTOPO, HEPN TOU CWHOTOC, (o N

QVTIKEIPEVAL.

» KpaTaTe Ta UNKG OUOKEUOICIOG HOKPIG omo Ta TTaI I,
» Mnv adpnvete Ta maudid va aiouv Pe To UNIKO OUOKEUGOIOG.

Ano¢uvn UAIK@V ZnuIwv
> Mn peTadEpeTe TN OUOKEUN TIOTE ATTO TOV
EUKOUTITO OWANVO.

> EAEyXeTE TOKTIKG TIC EMIPAVEIEC
oAioBnong via $pOopa.

> AVTIKOTOOTHOTE TO GOAPUEVO TTEAUAL.

» Mn AeiTOUpVEITE TN OUOKEUN TTOTE XWPIC
TO GIATPO TPOCTAGIOC TOU KIVNTHPO.

» Mn AeiToupyeiTe TN OUOKEUN TTOTE XWPIC
TO GIATPO €EOBOU TOU GEPAL.

Emokormnon
- Eix. i

MeAua domedou SIMARCS xprhonc'

TNASOKOTIKOC OWANVACG e
OUPOUEVO BAKTUAIO'

Xeipohopn'

KoAwdlo ouvdeong oTo BIiKTUO

AaBn peTodopdc

A Pubuiomg 10xU0g Kail SIGKOTTNG
On/Off

' AvdAoya pe Tov eE0mAIoPO TG

OUOKEUNC
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SuyKPATNON EUKGPTITOU OWARVD!

BonBeia amobnkeuong

EUkapmTog ocwAnvog

Miow KAamETO

]|l

Aoxeio ouMoync TS okovne'

T Avaoya pe Tov eE0TAIOUO TNG
OUOKEUNG

Xe€IPIGHOG TNG GUCKEUNG
AKOAOUBNOTE TIC EIKOVOYPOPNUEVES
odnyiec.

ZuvappoAoynon Kal
OTTOCUVAPMOAGYNGN TNG CUGKEUNG
- Exk A-3

XeIpIGMOC TNG CUCKEUNG

- Eix. i -EA

DUAXEN TOU EUKXUTITOU CWARVX
=138 15}

Kax0apIiopog Kol ¢ppovTida
AKOAOUBNOTE TIC EIKOVOYPODNUEVES
odnyiec.



Inueiwon: >uviotatal, va kabapileTe TO
diATPO TOUu doxeiou CUMOYNC TNG oKOVNCG OE
KGBe adelaoua Tou Ooxeiou, TOUAAXIOTOV

OUWC piot dop& TOV prva.

KaBapiopog Tou ¢piATpou Tou
S6oxeiou CUANOYIG TNG OKOVNG

- Eik. H3 - Al

KaBapiopog Tou doxeiou GUANOYAG

NG OKOVNG
- Eik. PA -

KaBapiopog Tou ¢piATpou e§6d0uU TOU

xEPA
- Eixk. P - EA

KaBopIopog Tou KETOE TOU dpiATpou

€E0060U TOU XEPX
- Eixk. E - EA

AmokaTaoTaon BAapwv

>

Movo ekmaIdeUPEVO YI' QUTO, €IBIKEULIEVO

TTPOOWTIIKO EMTPETIETAI VO
TTPOYUOTOTIOINOE! EMIOKEUEC OTN
OUOKeUn.

MOovo yvioIor GVTOAMOKTIKG ETITRETETAI
VO XpNoIPoToinOouyV yial TNV EMOKEUN TNG

OUOKEUNC.

Edv To KoAwdio ouvdeong oto OiKTUO Tou
PEUPOTOC QUTAC TNG OUCKEUNG UTTOOTEl
NUIG, TIPETIEI VO AVTIKOTAOTOOE! OT1d TOV

KOTOIOKEUOIOTN 1N TNV UTINPECI

AmokataoToon BAaBwv el

eEuTNPETNONG TIEAGTWV TOU 1 OO VO
QvTIOTOIXO €IOIKEUPEVO GTOHO, VIO TNV
armoduyn eMKIVOUVWV KOTAOTAOEWV.

Anocupon MXAIXG CUGKEUNG

1. TpaBnéte To dIC Tou KaAwdiou clvdeong
0T0 OIKTUO TOU PEUPOTOC.

2. KoyTe 10 KOAWdIo ouvdeong OTo JIKTUO
TOU PEULIOTOC.

3. ATooUpETE TN CUOKEUN OUUGWVD UE TOUG
KOVOVEC TTPOOTOOIOG TOU TTEPIBAAOVTOC.
[MAnpodopieC OXETIKG e TOUG ETIKAIOOUC
TPOTOUG amooupong Ba Bpeite oTO
€I10IKO KOTAOTNUA ) 0TNV appOdIa TOTTIK
AnuoTIkr) Apxn 00G.

AUTI N OUOKeUN

XOPOKTNPICETOI CUPPWVA UE

TNV eupwIAikh odnyia
.

2012/19/EE mnepi
NAEKTPIKWV KO NAEKTOOVIKWY
ouokeuwv (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta
TAGIOIO yIOL Jiot armooupon
Kol a&lomoinon Twv oWV
OUOKEUWV e 10XU 0" OAn TNV
EE.

Opoi eyyunong

ExeTte yia TN OUOKeUr| 00¢ IKOHWHO
eyyunong oUPdwva pe Toug akdAoubouc
Opoug.
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el Opoleyyunong
'Opo1 Eyyunong

1. H eyydnon kaAng A€moupyiag Twv TTPOIOVIWY Pag TTAPEXETAI YIa XPOVIKO dIdoTnua kool TeEaadpwy (24)
HNVWV atré TNV NUEPOMNVIa TG TTPWTNG ayopdg TTou avaypdgeTal oTn Bewpnuévn amodeign ayopds. MNa v
TIAPOXM TNG £YYUNONG OTTITEITAN N €TTIOEIEN TNG Bewpnuévng aTTODEIENG AYOPAG OTNV OTToIa avaypAPETal O TUTTOG
Kal TO JOVTEAO TOU TTPOIOVTOG.

2. H eTaipgia péoa oTa avwTEPW XPOVIKG OPIa, O TTEPITITWON TTANUPEAOUG AEITOUPYIAG TNG GUOKEUNG, OVAAOM-
Bavel TNV uTTOXPEWGN TNG ETTAVOPOPAG TNG OE OPAAR AEIToUpYia Kal TNG avTIKATAoTAaoNG KABE TuXOV EAATTWHO-
TIKOU PEPOUG (TTANV TWV OVAAWOCIKWY Kal TwV EUTTABWY, 6TTWG Ta YUAAIVA, AaUTITAPES KATT.). ATTapaitntn Tpol-
600N yia va IoxUel N eyyunaon gival n un AeIToupyia TNG GUOKEUNRG va TIPOEPXETal OTTO TNV TTANUMEAN KATAOKEUR
NG Kai 6x1 €1 TTapadeiypatt amd Kok xprion, AavBaopévn eykardaTtaon, un TAPNCN Twv odnyiwv XPAong Tng
OUOKEUAG, akatdAANAn cuvTipnon atéd Tpdowta un egouciodotnuéva atéd Tnv BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
n a1d €§WYEVEiG TTAPAYovVTEG OTTWG SIOKOTTEG NAEKTPIKOU PEUPATOG A SIPOPOTTOINGNG TNG TAGNG KATT.

3. ZTnv TTePITITwOon TTou To TTPoidV dev AEIToupyei CWOTA AOYw TNG KOTAOKEUNG TOU Kal EQOTOV N TTANPUEAAG
Aermoupyia ekdNAWBNKE KaTa TNV TTEPIOdO £yyunang, N govada ZEpPIg () To egouaiodoTnuévo auvepyeio) Tng BSH
Oikiokég Zuokeuég A.B.E. Ba To eTTIOKEUADEI JE OKOTTO TN XPrON YIO TNV OTTOI KATOOKEUGOTNKE, XWPIG VO UTTAPEE!
XPEwan yia avTaAAaKTIKG ) TV epyaaia.

4. Aev kaAUTITOVTOI ATTO TNV €YYUNON OI KivOUVOI TTOU GXETICOVTAI PE TTT HETAPOPE TOU TTPOIOVTOG TTPOG ETTIOKEUR
OTOV METATTWANTA ) TTPOG TNV povada Z£pPIS (1 TTpog To E§ouaiodotnuévo Zuvepyeio) Tng BSH Oikiakég Zuokeuég
A.B.E. epooov dev TrpaypatotroiotvTal ammé Tnv BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E. i atmé egouaiodotnuévo atr’
QAUTAV TTIPOCWTTO.

5. OAeg o1 €TMOKEUEG TNG €yyUnong TIPETTEN va yivovTal atré 1o E¢ouciodotnuévo ZEpRIg (A To e€ouaiodoTnuévo
ouvepyeio) Tng BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.

6. H eyyunon dev KAAUTITEl KQvEVa TTPOIGV TTOU XPNOIUOTIOIEITAI TIEPAV TWV TTPOdIAYPAPUWV YIa TIG OTTOIEG KATA-
OKEUAOTNKE (TT.X. OIKIOKN Xpron).

7. H eyylinon kaARG A&IToupyiag TTou TTaPEXETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH TTaUEl av atrokoAANBouv, aAAoiwBoulv
TPOTTOTTOINBOUV PE OTTOIODNTIOTE TPATTO Ol TAIVIEG ATPAAEITG 1 OI EIBIKEG DIAKPITIKEG AUTOKOAANTEG ETIKETEG ETTT TWV
OTTOiWV avVayPAPETal 0 apiBUdG OeIPdG iy N NUEPOUNVia ayopdg.
8. H eyyunon ev KOAUTITEL
— Emiokeuég, petatpotrég i kabapiopolg TTou éhapav xwpa o€ KEvTpo ZEPRIG PN £E0UCIodOTNUEVO aTTd TNV
BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
— N\&Bog xpnaon, utrepBoAiki XpAan, XEIPIOPO 1 AeIToupyia Tou TTPOIGVTOG KATG TPOTIO PN CUUQWVO UE TIG
odnyieg TToU TTEPIEXOVTAI OTA EYXEIPIOIO XPONG KAI/f OTA OXETIKA £yYpa@a XPrang, CUMTTEPIAAUBaVOPEVWIV
NG TTANUPEAOUG GUAAENG TNG OUCKEUNG, TNG TITWONG TNG CUOKEUNG KATT.
— lMpoiévta pe ducavdayvwaTo apiBud GeIpag.
— Znpi€g TTou TrpokaAoUvTal EVOEIKTIKA aTTO aoTPaTTEG, VEPO I UYPATia, QwTIA, TTOAEPO, dNUOCIEG AVATAPAXEG,
A&Bog TGOEIG TOU BIKTUOU TTAPOXAG PEUMATOG, i} OTTOI0NTTOTE AGYO TTOU Eival TTépav atré Tov €Aeyxo Tou
KATOOKEUAOTH 1) €50UCIOD0TNUEVOU GUVEPYEIOU.

9. AvTIkaTdoTOON TNG GUOKEUNG YiveTal povo epooov dev gival duvaTr| n mdidpOwaon Tng KATOTTIV TTIOTOTT0INONG
NG aduvapiag emokeung amod 1o E¢ouciodotnuévo ZEpRIS (1} To eEouaiodotnuévo ouvepyeio) Tng BSH Oikiakég
>uokeuég A.B.E.

10. H kdaBe €mOKEUN A N AVTIKATAOTOGN EAATTWHATIKOU JEPOUG DEV TTaPaTEIVEl TOV XPAOVO £yyUNONG TOU TIPOIOVTOG.
11. E§apmparta kar UANIKG TTou avTIKaBIoTWVTAI KATd T SIGPKEIA TNG £yyUNONG ETTIOTPEPOVTAI GTO CUVEPYEIO.

BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
17° xAu EBvikAg 000U ABnvwv - Aapiag & Motapou 20,145 64 Kneioid, Abriva

TA KENTPIKA ZHMEIA EEYNMHPETHZHZ NEAATQN
AbBAva 17° xAu EBvikAg 0000 ABnvwyv — Aapiog & Motapou 20,145 64 Kneioia

Bgolvikn. ...086¢ Xahkng, Matpiapxiké MuAaiag, 570 or MuAaia, T.6. 60017 Bépun
Narpa.... . XapaAauTn 57. 262 24 WnAd AAwvia

HpdkAgio — KpATNG ........ Acw@. EBVIKAG AvTioTdoewg 23 & Kahaud, 713 06 HpdikAeio
KUTTPOG....ceiirerserenseranaens Apx. Makapiou I" 39. 2407 Eykwun Acukwoia, Kitrpog

18182 ... 24 wpeg / 7 NUEPEG, TUTTIKA XPEWON KARONG TTPOG €BVIKA SikTua

MANEAAAAIKO THAE®QNO EZYMNHPETHZHZ MEAATQN

01/17
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Guvenlik tr

Giivenlik

= Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve Urun bilgilerini, ileride kullanmak igin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

= Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihazi yalnizca:

m orijinal parcalari ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
aranlerin kullanilmasi halinde olusacak hasarlar igin garanti
talebinde bulunulamaz.

® y(zeylerin temizlenmesi igin kullanin.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakhginda.

® deniz seviyesinden en fazla 2000 m yukseklige kadar kullanin.

Cihazi asagidaki amaclar icin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

m sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesi igin.

= nemli veya I1slak maddelerin ¢ekilmesi igin.

® yanicl veya patlayici maddelerin ve gazlarin ¢cekilmesi igin.

® sobalardan veya merkezi isitma sistemlerinden ¢ikan kul ve
kurumun cekilmesi igin.

® yazicilardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesi igin.

® insaat atiklarinin gekilmesi igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:

® cihazi temizlerken.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buyUk ¢cocuklar tarafindan, fiziksel,

algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk kisiler veya yeterli tecrubesi

ve / veya bilgisi olmayan Kisiler tarafindan ancak denetim altinda
veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagli tehlikeleri anlamis
olmalar sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim ¢alismalari gdzetim

olmadan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

AEEE Ydénetmeligine Uygundur. PCB icermez. 39



tr Gulvenlik

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin édnlenmesi
icin, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir
Kisi tarafindan degistirilmelidir.

» Hasarl cihazlar kesinlikle kullaniimamalidir.

» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle
kullanmayin.

» Cihazi elektrik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglant kablosundan tutularak ¢cekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglanti kablosunun fisinden tutularak cekilmelidir.

» Cihaz sebeke baglanti kablosundan kesinlikle ¢cekilmemeli veya
tasinmamalidir.

» Cihaz veya sebeke baglanti kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimalidir.

» MUsteri hizmetlerini arayiniz.

» Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

» Cihazi kesinlikle asin sicakliga ve islakliga maruz birakmayin.

» Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya yiksek basincli
temizleyiciler kullanmayin.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya sl
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglant kablosunu asla blikmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

» Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere gére baglanmal ve
isletilmelidir.

» Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullaniimamalidir.

» Sebeke baglanti kablosu tamamen disari ¢ekilmelidir.

» Kiyafet, sag, parmak ve diger uzuvlar cihazin acik yerlerinden ve
hareketli parcalardan uzak tutulmahdir.

» Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saclara, kulaklara veya
dudaklara dogrultulmamalidir.

» Basamaklardaki supurme islemi sirasinda cihazin altinda
kimsenin bulunmadigindan emin olunmalidir.
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Maddi hasarlarin dnlenmesi tr

» SUpUrme islemine ara verildiginde cihaz kapatiimali ve elektrik

fisi cekilmelidir.

» Sebeke baglanti kablosu cihazin icine sariimalhdir.
» Elektrik fisinin otomatik kablo ¢cekme sirasinda insanlara,
uzuvlara, hayvanlara veya nesnelere hizla carpmadigindan emin

olunmalhdir.

» Ambalaj malzemesini cocuklardan uzak tutun.
» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

Maddi hasarlarin 6nlenmesi

» Cihaz kesinlikle hortumdan tutularak
tasinmamalidir.

» ilgili ylizeyler yipranmaya karsi diizenli
olarak kontrol edilmelidir.

» Yipranmis basliklar degistirilmelidir.

» Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi

olmadan ¢alistirimamalidir.

Cihaz kesinlikle tfleme filtresi olmadan

cahstinimamalidir.

v

Genel bakis

- Sek. ©

Acilir-kapanir zemin bashg!’

Surglli kelepgeli teleskopik boru’

Tutamak’

Sebeke baglanti kablosu

Tasima tutamagi

I Gl ayarlayicisi ve agma/kapatma
salteri

Hortum tutucusu’

[l VYerlestirme tertibati

El Hortum

Arka kapak

Toz haznesi’

! Cihazin donanimina gore degisir

Cihazin kullaniimasi
Resimli kilavuza uyunuz.

Cihazin monte edilmesi ve sokiilmesi
- Sek.A-3

Cihazin kullaniimasi

- Sek. -EA

Hortumun depolanmasi
- Sek. F - EH

Temizlik ve bakim
Resimli kilavuza uyunuz.

Not: Toz haznesi filtresinin hazne her
bosaltildiginda veya ayda en az bir kez
temizlenmesi tavsiye edilir.

Toz haznesi filtresinin temizlenmesi
- Sek. l3A - El

Toz haznesinin temizlenmesi

- Sek. PA -

Hava cikis filtresinin temizlenmesi
- Sek. - E4

Hava cikis filtresi kegesinin
temizlenmesi

- Sek. FA -

Arnzalari giderme

» Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullaniimalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar
gbrmusse tehlikenin dnlenmesi igin,
dretici, musteri hizmetleri veya benzer
kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Eski cihazlari atiga verme

1. Elektrik kablosunun elektrik fisini ¢ekin.
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tr Garanti kosullari

2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.

3. Cihazi cevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
GUlncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek icin lutfen yetkili saticiniza
veya bagl oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine basvurunuz.

Bu Uriin T.C. Cevre ve
Sehircilik Bakanlgi
tarafindan yayimlanan “Atik
Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontrolu
Yonetmeligi”nde belirtilen
zararli ve yasakli maddeleri
icermez.

AEEE ydnetmeligine
uygundur.

Bu Urin, geri dontsimli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
yuksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir.
Bu nedenle, drdnu, hizmet
omrunin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri
déntsuimu icin bir toplama
noktasina goétirin. Bu
toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel yonetime
sorun. Kullaniimis drtnleri
geri kazanima vererek
gevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimeti olun. Uriini
atmadan 6nce c¢ocuklarin
glvenligi igin elektrik figini
kesin ve kilit mekanizmasini
kirarak calismaz duruma
getirin.

B
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Garanti kosullari

Cihaziniz igin asagidaki kosullara gére

garanti hakkiniz vardir.

Bu cihaz icin, yurt disindaki

temsilciliklerimizin vermis oldugu garanti

sartlari gecerlidir. Bu hususta daha detayli
bilgi almak icin, cihazi satin aldiginiz
saticlya bas vurunuz. Garanti stresi
icerisinde bu garantiden yararlanabilmek
igin, cihazi satin aldiginizi gosteren fi si veya
faturayr géstermeniz sarttir.

Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz

igin:

= Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

» Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine
baglayip calistiriniz.

= Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
digmesinden kapatip kaldiriniz.

ithalatci Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi

Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.

No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel: 0216 528 90 00 Fax: 0216 528 99

99

Uretici Firma : Robert Bosch Hausgerate

GmbH

Carl-Wery StraB3e 34

81739 Minchen, Germany

www.bosch-home.com

TUm yetkili servis istasyonlarinin iletisim

bilgilerine asagidaki web sitemizden

ulasabilirsiniz.
https://www.bosch-yetkiliservisi.com/

Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait

bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan olusturulan

www.servis.gov.tr adresli web sitesinde yer
almaktadir.
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Bezpieczenstwo pl

Bezpieczenstwo

m Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg instrukcje.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7 oryginalnymi czesciami i akcesoriami. Gwarancja nie obejmuje
szkod wynikajgcych z uzywania produktow innych marek.

® do czyszczenia powierzchni.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowej.

® do wysokosci 2000 metrow nad poziomem morza.

Nie uzywac urzadzenia:

® do odkurzania ludzi i zwierzat.

= do wciggania substancji szkodliwych dla zdrowia, przedmiotow o
ostrych krawedziach, gorgcych lub zarzacych sie substancii.

= do wciggania substancji wilgotnych lub ptynnych.

= do wciggania tatwopalnych lub wybuchowych materiatow i ga-
zow.

= do wciggania popiotu, sadzy z piecow i instalacji centralnego
ogrzewania.

= do wciggania pytu tonerowego z drukarek i kopiarek.

= do wciggania gruzu budowlanego.

Urzadzenie nalezy odtgczac od zrodta zasilania prgdem, gdy:

® jest czyszczone.

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8

oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-

rycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaganego

doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie

one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane 0 sSposo-

bie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz zrozumiaty wynikajgce

stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-

nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwa-

Cji urzadzenia.
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pl Bezpieczenstwo

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest
koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jezeli jego powierzchnia jest pek-
nieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggngc za przewod przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» Nigdy nie ciggng¢ ani nie przenosic¢ urzgdzenia za kabel przyta-
czeniowy.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytgcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwac serwis.

» Uzywac urzgdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie narazac¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury |
wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

» Nigdy nie dopuszczac do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzadzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniataC ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ i uzytkowac zgodnie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe.

» Nie uzywac substancji tatwopalnych ani zawierajgcych alkohol
podczas czyszczenia urzgdzenia.
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Zapobieganie szkodom materialnym pl

» Catkowicie wyciggna¢ przewod zasilajgcey.

» Nie zbliza¢ odziezy, wtosow, palcow ani innych czesci ciata do
ruchomych czesci i otwordw w urzadzeniu.

» Nigdy nie kierowac rury ani dysz w strone oczu, wtosow, uszu lub
ust.

» Upewnic¢ sie, ze podczas odkurzania na schodach nie ma zad-
nych osob ponizej urzadzenia.

» Podczas przerw w odkurzaniu wytgczyC urzadzenie i wyjac wtycz-
ke z gniazda.

» ZwingC przewod zasilajgcey.

» Dopilnowac, aby podczas automatycznego zwijania przewodu
wtyczka nie obijata sie o znajdujgce sie w poblizu osoby, czesci
ciata, zwierzeta lub przedmioty.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegolnie
folig.

Zapobieganie szkodom mate- Uchwyt weza'

rialnym

» Nigdy nie trzymac urzadzenia za waz
podczas przenoszenia.

» Regularnie sprawdzac¢ spody ssawek
pod katem zuzycia. . - -

» Zuzyte ssawki wymienié. Pojemnik na pyt

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bezfiltra ' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
zabezpieczajacego silnik.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez filtra  Obstuga urzadzenia

Uchwyt do pionowego mocowania
rury ssgcej

Waz
Pokrywa tylna

NEA B

wylotu powietrza. Zastosowaé sie do instrukcji obrazkowej.
Przeglad Montaz i demontaz urzadzenia
- Rys. - Rys.A-3
Przetaczana ssawka do podtdg’ Obstuga urzadzenia
Rura teleskopowa z tuleja — Rys. d-EHA
1 . .
przesuwna Chowanie weza
Uchwyt' - Rys. iH - k8
P ) ilaj .. .
rzewod zasilajacy Czyszczenie i pielegnacja
Uchwyt do przenoszenia Zastosowad sie do instrukcji obrazkowe.
6 | Regulator mocy i wigcznik-wytacz-  Uwaga: Czyszczenie filtra pojemnika na pyt
nik zaleca sie przy kazdym oprdznianiu tego
! Zaleznie od wyposazenia urzadzenia pojemnika, ale przynajmniej raz na miesiac.
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pl Usuwanie usterek

Czyszczenie filtra pojemnika na pyt
- Rys. 3 - El

Czyszczenie pojemnika na pyt

— Rys. FA -

Czyszczenie filtra wylotu powietrza
- Rys. EA -

Czyszczenie wiokniny filtra wylotu
powietrza

- Rys. FA -

Usuwanie usterek

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykony-
wane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac
wytacznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sie-
ciowego tego urzadzenia nalezy zlecic
jego wymiane wymieniony przez produ-
centa, jego serwis lub przez odpowied-
nio wykwalifikowang osobe, co jest ko-
niecznym warunkiem wykluczenia zagro-
zen.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego
od gniazda sieciowego.

2. PrzecigC przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepi-
sami o ochronie srodowiska naturalne-
go.

Informacje o aktualnych mozliwosciach
utylizacji mozna uzyskac od sprzedawcy
lub w urzedzie miasta lub gminy.

48

To urzadzenie jest oznaczo-
ne zgodnie z Dyrektywa Eu-
ropejskg 2012/09/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 29 lip-
ca 2005r. ,,O zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektro-
nicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbolem
przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowa-
nie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do odda-
nia go prowadzgcym zbiera-
nie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbidrki, skle-
py oraz gminne jednostka,
tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepo-
wanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wyni-
kajgcych z obecnosci sktad-
nikdw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprze-
tu.

=y

Warunki gwarancji

Posiadane urzadzenie jest objete gwaran-
cjg na podanych nizej warunkach.
Urzadzenie objete gwarancja. Dystrybutor/
gwarant: BSH Sprzet Gospodarstwa Domo-
wego Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 183,
02-222 Warszawa. Czas trwania gwarancji:
24 miesigce od wydania rzeczy pierwsze-
mu kupujacemu. Terytorialny zasieg ochro-
ny gwarancyjnej: Polska. Konieczny dowod
zakupu. Uprawnienia przystugujgce kupuja-



cemu: usuniecie wady fizycznej, a jezeli to
nie jest mozliwe — dostarczenie rzeczy wol-
nej od wady. Gwarancja nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien ku-
pujgcego wynikajacych z przepiséw o rekoj-
mi za wady rzeczy sprzedanej. Dalsza tres¢
oswiadczenia gwarancyjnego (wraz z wyta-
czeniami z napraw gwarancyjnych) dostep-
na na stronie internetowej: www.bosch-ho-
me.pl/gwarancja. Gwarant udostepni tres¢
oswiadczenia gwarancyjnego rowniez na pi-
Smie lub e-mailem — w tym celu oraz w celu
skorzystania z uprawnien z gwarancji prosi-
my o kontakt z infolinig: +48 42 271 5555
(optata wg. stawek operatora).

Warunki gwarancji

pl
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hu Biztonsag

Biztonsag

®m Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatdt és a termékinformaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az Ujabb tulajdonos szamara.

m Ha szallitas kozben megsérllt a készllék, ne csatlakoztassa.

A készlléket csak a kovetkez6kre hasznalja:

m credeti alkatrészekkel és tartozékokkal. Idegen termékek hasz-
nalatabdl eredd karok esetén garancialis igény nem érvényesit-
hetd.

m fellletek tisztitasara.

® g haztartasban és az otthoni kdrnyezet zart helyiségeiben, szoba-
hémérsékleten.

= |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

Ne hasznalja a készlléket:

® emberek vagy allatok leporszivozasara.

m cgészségre artalmas, éles széll, forrd vagy izzd anyagok felszi-
vasara.

m nedves vagy folyékony anyagok felszivasara.

® gyulékony vagy robbanékony anyagok és gazok felszivasara.

m kalyhabdl és kozpontif(ités-berendezésekbdl szarmazo hamu és
korom felszivasara.

= nyomtatok és fénymasolok tonerébdl szarmazoé por felszivasara.

m ¢pitési tormelék felszivasara.

Valassza le a készlléket az elektromos haldzatrdl, ha:

m g készuléket tisztitja.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és csokkent testi, érzék-

szervi vagy mentalis képességekkel, illetve keves tapasztalattal €s/

vagy ismerettel rendelkezd személyek is hasznalhatjak fellgyelet
mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készulék biztonsagos hasz-
nalatat és megeértették a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készUlék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végezhe-

tik gyermekek feltigyelet nélkul.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.
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Biztonsag hu

Ha a készulék haldzati csatlakozévezetéke megseérll, akkor azt a
veszeélyek elkerllése érdekében csak a gyarto, a gyarto vevo-
szolgalata vagy egy hasonloan képzett személy cserélheti ki.

» Soha ne hasznaljon megsérult készuléket.
» Soha ne hasznaljon olyan készuléket, amelynek a felllete repedt

vV vyVvyy

vagy torott.

Mikozben a készuléket levalasztja az elektromos haldzatrdl, soha
ne a haldzati csatlakozdvezetéket hizza. Mindig a haldzati csat-
lakozovezeték dugojat huzza.

A készlléket soha ne a haldzati csatlakozovezetéknél fogva huz-
za vagy hordozza.

Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozdovezeték megsériilt,
azonnal huzza ki a haldzati csatlakozovezeték csatlakozdédugo-
jat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben [évd biztositékot.
Forduljon a vev@szolgalathoz.

A készlléket csak zart helyiségben hasznalja.

A készuléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy g6z-
sugaras tisztitogépet.

A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen a készulék for-
ro részeivel vagy héforrasokkal.

A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen hegyes és éles
széll targyakkal.

A haldzati csatlakozovezetéket soha ne tdérje meg, ne nyomja
dssze, ne valtoztassa meg.

A készuléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoz-
tassa és Uzemeltesse.

A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon gyulékony vagy alkohol-
tartalmu anyagokat.

» Huzza Ki teljesen a haldzati csatlakozévezetéket.

Tartsa tavol ruhazatat, hajat, ujjait €s mas testrészeit a készulé-
ken [évé nyilasoktdl és a mozgo alkatrészektdl.

A csdvet vagy a szivofejeket soha ne iranyitsa a haj, szem, ful
vagy szaj felé.

Ellendrizze, hogy lépcsdk porszivozasa kdzben nincs senki a ké-
szulék alatt.
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hu Anyagi karok elkerilése

» A porszivozas szineteiben kapcsolja ki a készuléket és huzza ki

a haldzati csatlakozédugot.

> Tekerje fel a haldzati csatlakozovezeteket.

» Ugyeljen arra, hogy az automatikus kabel-visszacsévélésnél a
haldzati csatlakozodugd nehogy személyeknek, testrészeknek,
allatoknak vagy targyaknak ut6djon.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldéanyaggal.

Anyagi karok elkeriilése

» A készlléket soha ne hordozza a tomlé-
nél fogva.

» Rendszeresen ellendrizze a talprészek
kopasat.

» A kopott szivéfejet cserélje ki.

» A készlléket soha ne lizemeltesse mo-
torvédd sz(ré nélkul.

» A készlléket soha ne lUzemeltesse kifu-
vosz(rd nélkdl.

Attekintés
- Abra @

Atkapcsolhaté padlészivéfej!

8=

Teleszkopos csd
tolémandzsettaval’

Markolat'

Haldzati csatlakozdvezeték

Foganty

A  Teljesitményszabalyzd és be-/ki-
kapcsold

Tomlétartd'

[ 8 | Porszivocsétartd horony

El Tomis

Tartozéktarto-fedél

Portartaly’

' A készulék kivitelétél fliggben

A késziilék kezelése
Kovesse a képes utmutatot.
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A késziilék 6sszeszerelése és szét-
szerelése

- AbraBA -3

A késziilék kezelése

- Abra - A

TOml6 tarolasa

- Abra H - EH

Tisztitas és apolas

Kovesse a képes Utmutatot.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a portartaly
sz(ir8jét a tartaly minden Uritésekor, de leg-
alabb havonta egy alkalommal tisztitsa
meg.

A portartaly szlir6jének tisztitasa

- Abra E3 -

A portartaly tisztitasa

- Abra FA -

A kifavosziird tisztitasa

— Abra A -

Kifuvosziiré anyaganak tisztitasa
- Abra F8 -

Zavarok elharitasa

» A készlléket csak szakképzett szemé-
lyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pot-
alkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozdvezeté-
ke megseérll, akkor azt a veszélyek elke-
rulése érdekében csak a gyarto, a gyarto
vevdszolgalata vagy egy hasonldan kép-
zett személy cserélheti ki.



A régi késziilék artalmatlanita-
sa

1. Huzza ki a halézati csatlakozdvezeték
dugojat.

2. Vagja el a haldzati csatlakozdvezetéket.

3. Kornyezetkiméld modon artalmatlanittas-
sa a készlléket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetéségek-
rél a szakkereskeddnél, ill. a telepulési
kdzigazgatasnal vagy dnkormanyzatnal
tajékozédhat.

Ez a készllék az elhasznalt
villamossagi és elektronikai
készllékekrél szold

]

2012/19/EU iranyelvnek
megfeleld jeldlést kapott.
Ez az iranyelv a mar nem
hasznalt készllékek vissza-
vételének és hasznositasa-
nak EU-szerte érvényes ke-
reteit hatarozza meg.

Garancialis feltételek

Az aldbbi feltételek esetén érvényesitheti a
garanciat készllékére.

A garancialis feltételeket a 151/2003.
(I1X.22.) szamu kormanyrendelet szabalyoz-
za. 3 munkanapon bellli meghibasodas
esetén a késziléket a kereskedd kicseréli.
Ezutan vevészolgalatunk gondoskodik a le-
hetd legrévidebb idén beldli javitasrol. A ga-
rancialis szolgaltatasokat a vasarlasnal ka-
pott, szabalyosan kit6ltdtt garanciajeggyel
lehet igénybevenni, amely minden egyéb
garancialis feltételt is részletesen ismertet.
Min&ségtanusitas: A 2/1984. (111.10)
BkM-IpM szamu rendelete alapjan, mint for-
galmazo tanusitjuk, hogy a készllék a va-
sarlasi tajékoztatoban k6zolt adatoknak
megfelel.

A régi készillék artalmatlanitasa hu
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ru besonacHocTb

Be3onacHocTb

= BHMMmaTenbHO npounTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO M MHPOopMaLMto 0 npubope AnA AanbHelle-
ro UCNONb30BaHWA UK ANA Nnepejayu cneayollemy Bnagenbly.

= B cnyyae o6Hapy>XeHUA NOBPEXAEHWH, CBA3AHHbIX C TPAHCMNOPTUPOB-
KOM, He noAKntovyanTe npubop.

Ucnonbayite Nnpubop TONbKO:

® C OpUrMHaNbHbIMK YaCTAMU U NpUHaANEXXHOCTAMK. B cnyyae nospe-
YXOEHUI BCNeACTBUE UCMONb30BaHWA NPOAYKTOB APYrUX NpOoM3BOAM-
Tenew rapaHTuiiHble 06A3aTenbLCTBA TEPALOT CUY.

® 1717 OYUCTKM NOBEPXHOCTEW;

® B ObLITOBLIX YCIOBUAX W B 3aKPbITLIX MOMELLEHWUAX AOMALLHUX XO-
3AWCTB NPV KOMHATHOW Temneparype.

= Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa ypoBHEM MOPA.

He ncnonb3ayiite npubop:

® 1718 YUCTKU NFOAEN U XUBOTHBIX;

® /517 BCACbIBaHWA BPeAHbIX AN1A 340POBbA, OCTPbIX, FOPAYMX UK pac-
KanéHHbIX cyOcTaHuUui;

® /1717 BCACbIBAHUA BNAXKHbIX UM XUIAKMX CyOCTaHUMK;

® /1517 BCACbIBaHWA NErKoBOCMNNaMEHAIOLLUMXCA UK B3pblBYATLIX BE-
LLIeCTB U rasos;

® /1A BCACbIBAHWA Nenna, Ca>kv U3 nevyen n yCTaHoBOK LIEHTPasIbHOro
OTOMNEeHuA;

® /1517 BCACbIBaHWA TOHepa 13 NPUHTEPOB WJIM KOMUPOBasbHbIX annapa-
TOB;

" /1J17 BCACbIBaHWA CTPOUTENBHOIO Mycopa.

OtcoenunHuTe Npubop OT NoAauM NEKTPOIHEPTUM, ECIIU Bhbl:

= oyuwaete npubop;

JaHHbIM Nprbop MOXKET UCMOoIb30BaTbCA AETEMU B BO3pacTe OT 8 NeT U

cTaplLue, a Takxe nMuamMmu ¢ orpaHMyeHHbIMU GU3MYECKUMU, CEHCOPHbI-

MU UK YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM MU C HEAOCTATKOM OMbITa W/WNK

3HaHWW, ecniv OHW HaxXoAATCA NoA NPUCMOTPOM UK NOCse NONyYeHUs

yKasaHui no 6e3onacHoMy MCMoNb30BaHMIO Npubopa 1 noce Toro, Kak

OHM 0CO3HaJI1 OMacHOCTH, CBA3AHHbIE C HENPAaBW/bHbLIM UCMONb30BaHK-

eM.

LeTAm 3anpeLlueHo urpatb ¢ npubopom.
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BesonacHoctb ru

OuncTky 1 obcny)xuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcA BbINOAHATL AETAM

6e3 HaZ3opa B3POCIbIX.

» PemMoHTMpoBaTb NprMbop paspeLluaeTca ToNIbKO KBanMdpUUUPOBaHHbLIM
crneuvanucTam.

» I1nAa pemoHTa nprMbopa MOXHO UCMONb30BaTh TOSIbKO OPUrMHANbHbIE
3anyacTu.

» Bo n3berkaHne onacHoOCTen 3aMeHa NoBpPeXXAEHHOro ceTeBoro kabe-
nA AaHHOro npuéopa MoXeT BbITb BbINOSHEHA TONTbKO NPOU3BOAM-
TeNeM UM aBTOPU30BAHHOW UM CEPBUCHOM Cny»Oor nnbo nuuom,
MMEIOLLMM aHaNTOTMYHYIO KBaNdUKaLMIO.

» Kareropmuyecku 3anpeLuaeTcA aKCnyatmpoBaTtb NOBPEXAEHHbIN NpU-
6op.

» KaTeropuyecku sanpeLlaerca aKcnnyaTtauma npubopa, NOBEPXHOCTb
KOTOPOro MMeeT TPELUMHbI MM NOBPEeXAeHa.

» 3anpeLuaeTtcA TAHYTb 3a CeTeBOM Kabenb, YTOObl OTCOEANHWUTL NPHUOOP
OT CETU INEKTPONUTaHWA. BbiHUMaNTE U3 PO3ETKM BUKY CETEBOIO Ka-
6enA.

> 3anpeluaeTcA TAHYTb UM NepeHOCHUTL NPUOOpP 3a ceTeBOM Kabersb.

» B cnyyae noBpexkaeHua npubopa unm ceteBoro kabensa HemeaneHHo
BbIHbTE BUJIKY CETEBOIr0 Kabesa U3 pO3eTKM UK OTKIIOUNUTE
npeaoxpaHuTesb B 6110Ke npeaoxpaHuTenen.

» ObpatuTtechb B CEPBUCHYIO CNY>KOY.

> Mcnonb3yiite Npubop TONbKO B 3aKPHLITOM NMOMELLEHMM.

» He nonb3yntecb NpMOBOPOM Npw CIMLLKOM BbICOKOM TeMnepaType unu
BNaXKHOCTH.

» He ncnonb3yinte AnA 04MCTKM Npubopa NapoouUCTUTENN UM OUYUCTU-
TENM BbICOKOro AaBfieHMA.

» Hu B KOeM cnyyae He AOMyCKanTe KOHTaKTa ceTeBoro kabena ¢ ropa-
YMMM YacTAMM Npubopa UK C UCTOYHUKAMMU Tenna.

» Hu B KOeM cnyyae He AonyCcKanTe KOHTaKTa ceTeBoro kabena c
OCTPbIMU KOHLAMM WS KPOMKaMM.

» 3anpeLllaeTtcA nepernbatb, 3aLleMNIATb UK NepeobopyaoBaTk ceTe-
BOM Kabernb.

> Mpu noakntoyeHnn npubopa 1 ero aKkcnyaTaumm cobnoganTe aaH-
Hble, NPUBEAEHHbIE HA GUPMEHHOM TabnnUKe.

» He ncnonb3yinte BOCNNaMEHAOLLMECA UK CNMPTOCOAEpKaLLmne Be-
LecTBa Nnpv o4ncTKe npubopa.
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ru Bo usbexxaHue matepuansbHoro yulepba

» [MonHOCTbLIO BbITArMBaNTE ceTeBOn Kabenb.

» Cneaute 3a 1eM, 4ToObl B OTBEPCTHUA WU NMOABUIKHBIE 3NIEMEHTbI MPU-
6opa He nonazanu NpeaMeTbl 04eXAbl, BONOChHI, Nanblbl ¥ Apyrue ya-
CTU Tena.

» He HanpaBnanTe TpyOKy Mnu BcacbiBatoLLYtO HACaZKy Ha rnasa u
YLLK, HE MOAHOCHUTE K BOIOCaM U PTy.

> [Mpun ybopke necTHul ybeanTech, YTo Ha CTYMEHAX HUKE HET NItoAen.

» Bo Bpems nepepbiBOB B NpoLecce yOOPKK BbIKNHOUMTE NPUOOP U 13-
BNEKWUTE BUIIKY CETEBOro KabenA n3 po3eTKy.

» BrAHUTe ceTeBOM Kabenb B npubop.

MNepen aBTOMaTMYECKMM CMaTbIBaHUEM CeTeBoro kabena ybeantech

B TOM, YTO BUJIKa Kabensa He LennAeTcA 3a NoJen, YacTv Tena, XX1MBoT-

v

HbIX UK Apyrue 06 beKTbI.

» He noanyckanTe AeTen K ynakoBOYHOMY MaTepuany.

v

Bo usbemaHne maTepuanbHOro
ywepba
>

Hwukorza He nepeHocuTe npubop 3a
LUSIaHT.

» PerynAapHo npoBepsAiTe ypoBEHb U3HOCA
padounx NoBEpPXHOCTEN HaCALKM.

> 3ameHaAlTe U3HOLLEHHbIE HACaAKMN.

» Hukorzaa He ucnonbayiite npuéop 6e3 mo-
TOpHOro punbTpa.

» Hukoraa He ucnonbayite npubop 6e3
BbINYCKHOro GpunbTpa.

0630p
- Puc.dl

He nossonaAinTe aetAM Urpatb € ynakoBOYHLIM MaTepuasnom.

Hepxxatenb wnayra'

[MapkoBOYHbIN puKcaTop

LLInanr

3aaHAA KpblLKa

BEEAaE

KoHTeiiHep ana c6opa nbinu'

Mepekntouaeman Hacaaka Ans
uncTKM nona’

Teneckonuueckan Tpybka ¢ Myd-
TOW-NON3yHKOM'

Pyuka'

CerteBoit Kabersb

Pyuka anda nepeHoca

B}  PerynAatop MOLIHOCTHU U BbIK/OUa-

Tenb

' B 3aBMCMMOCTM OT KOMIJIEKTaLMK
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' B 3aBMCUMOCTH OT KoOMMNneKTaumm

Monb3osaHue npubopom

Monb3yiTech MHCTPYKLUMEN HA N300ParKEHH-
AX

C6opka 1 pasbopka npubopa
- Puc.A-3

Monb3oBaHue npubopom
- Puc.id-EA

YKnagKa wnaHra
- Puc.EHF - EH

YucTka u yxon

Monb3ynTech MHCTPYKLMEN Ha 30O parKeHu-
AxX.



3ameTKa: PexomeHayeTca ounwatb GuUAbLTP
KOHTelHepa AnA coopa Nbinu Npy KaXKaoMm
OMOPOXKHEHWNM KOHTEMHEPA, HO HE PEXKE YEM
pas B MecAl.

OuucTKa PpuUnbTpa KOHTEMHEepa
ana cbopa nbinu

- Puc. 13 - Bl

OuucTKa KOHTelHepa ana cbopa
nbiAx
- Puc.PA -

OuucTKa BbiNyCKHOro punbTpa
- Puc. 3 - EA

OuuncTtka ¢pnucoBou BKNaaKu
BbIMYCKHOro punbTpa
- Puc. A -

YcTpaHeHUe HeucrnpaBHOCTEH

» PeMmoHTMpoBaTh NpUbop paspeLlaeTca
TONBbKO KBAIMPUUMPOBAHHBIM Cneuvanu-
cTam.

» [nA pemoHTa npubopa MOXKHO UCMONb30-
BaTb TOIbKO OPUrMHabHbLIE 3an4yacTy.

» Bo usberkaHune onacHocTeil sameHa no-
BPEXAEHHOr0 CeTeBoro Kabena AaHHOro
npu6opa MoXeT ObITb BbINOSIHEHA TOJIbKO
npou3BoAUTENEM UM aBTOPU3OBAHHOM
UM cepBUCHOM cry»6oi nMbo nuuom,
UMEIOLLIMM aHaNTOMMYHYH KBanMpUKaLmio.

YTunusauuma ctaporo 6bIToBoro
npubopa

1. BbIHbTE 13 PO3ETKM BUIIKY CETEBOTIO Kabe-
nA.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEW  Fu

2. ObpexxbTe ceTeBoit Kabenb npubopa.

3. Y1unusupyiTte npubop B COOTBETCTBUM C
3KOJIOrMYECKUMU HOPMaMM.
CBefeHu1A 0 BO3MOXXHbIX cnocobax yTuiu-
3aLMKM MOXXHO MOSYYUTb B CrieLmanmsmnpo-
BaHHOM TOProBOM MPeAnpUATUN, a TaKKe
B paWOHHbIX UM TOPOLCKUX OpraHax
ynpaBneHus.

2

LaHHbli npubop nmeer oT-
METKY O COOTBETCTBUU €BPO-
nenckum Hopmam 2012/19/
EU ytunusauumn anextpuue-
CKUX 1 3NEKTPOHHBIX Npubo-
pos (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

JaHHble Hopmbl onpeaenatoT
[lefCTBYIOLLIME Ha TEPPHUTO-
pun EBpocotosa npasuna
BO3Bpara v yTunuMsauuu cra-
pbiX Np1MBOpPOB.

lapaHTUiHbIE ycnoBuUA

Bbl MMeeTe NpaBo Ha rapaHTUHOE 0BCYKU-
BaHuWe BaLlero npuéopa B COOTBETCTBUM CO
cneayoLUMK YCIOBUAMM.

MonyuunTb McuepnbiBatoLLyto MHGOPMaLIMIO
00 yCnoBHAX rapaHTUHOrO 00Cy)XXKUBaHMUA
Bbl MoXeTe B Baluem 6nvxaiiuem aBTopu-
30BaHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE, UNKU B cep-
BWCHOM LieHTpe oT npoussoautena OO0
«BCX BbiTOBanA TexHUKa», nun B CONPOBOAK-
TENbHON AOKYyMeHTauUunu.
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["apaHTWiHbIE yCnoBuA

VIchopmau,un U3roToBuUTENA O rapaHTMﬁHOM U CepBUCHOM OGCHy)KVIBaHMM

KpyrnocyTouHbiit TenedioH cnyx6bl noaaepxku*: 8 (800) 200-29-61
OdmumnanbHbii canT B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru
Appeca POB, a TaKe BCA MHd: no y AOCTYNHAa Ha otuLManbHOM

caute B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru.
PekomeHayeM Bam nonb30BaTheA YCNyraMmu TONbKO aBTOPH30BAHHBIX CEPBUCHBIX LEHTPOB.

OpHriHanbHble akceccyapbl M CPEACTBA NO yXoAy ANA 6bIToBO#H TexHUkH Bosch Bbl MoxeTe B HaweMm d
mara3suHe: www.bosch-home.ru/store. C ycnosuamu 3aka3a, onnatbl u Bbl MOXeTe bCA Ha caiiTe. Takxke OerMHaanhle
aKceccyapbl U cpeacTBa no yxoay Bbl moxere 6 B

1. Uspenue 2. Mogenb

MyHKTbI 1-2 3aNONHAKTCA TONMbKO B CNyyae, €CAW 3TH AaHHble He COePXaTCA B JOKYMEHTax O MoKynke U3fenua (KaccoBbIi Uek u/unu
TOBAPHbI UeK, TOBApHaA HaKnaaHan).

3. [laHHan MHOpMaUKA PacpoCTPaHAETCH Ha Manble BbiToBbIE NPUBOPLI ToBAPHOTO 3Haka Bosch: Kotheapky, KodeMalLHbl, KOEMONKH, BECh,
KyXOHHbIE KOMBaiHbl, MUKCEPbI, MbINECOCI, PE3KH, TOCTEPbI, YTIOrH, heHbl, PaCPAMMUTENH ANA BONOC, SNEKTPOUAMHUKM, COKOBBIKUMANKK, U3menb-
unTenu, 6neHaepsl, raaunbHbe JOCKH, BaHHOUKM, HaMOMbHbIE BECHI, YTIOTH, NapOBble CTaHLMH, MaiuNbHbIE JOCKM W aHANOrUuHble UM U3AENUA.

B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM OCYLLECTBNACTCA B hopMe 06A3aTeNbHO CepTUdMKaLMM U JeKNapUPOBaHHA COOTBETCTBHA.
WHdbopmaumio 06 06A3aTenbHOM NOATBEPKAEHNM COOTBETCTBUA HaLKX NPUBOPOB, B TOM YMCE JaHHbIE O HOMEPE CepTUdhrKaTa cooT-
BETCTBMA ([eKnapalnu o COOTBETCTBUM) U CPOKe ero (ee) aeicTauA Bbl MoxeTe nonyunts B8 000 «bCX BuiToBble Mpubopbi».
Halwa npoayKu1A NPOWU3BOAWTCA NOA KOHTPONEM TpaHCHaLMOHanbHoi Kopnopauun «bCX Xaycrepere m6X», agpec wrab-kBapTupbl: 81739
MtionxeH, Kapn-Bepu Ltpacce 34, Fepmanus (BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen, Germany).
OpraHu3auueii, BbINONHAKLLEN HYHKLUMM MHOCTDAHHOTO U3rOTOBUTENA, YIONHOMOUEHHOM U3rOTOBUTENEM Ha OCHOBaHMU [IOrOBOPa C HUM, ABNA-
etca 000 «bCX Beitosbie Mpubopbi», 198515, CankT-Metepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumerca, 4.1 nut. A, unuan 8 r. Mocksa, 119071, yn.
Manas Kanyxckas, A.15, TenedoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798.

5. ObA3aTenbHble CBEAEHNA O TEXHUUECKUX XapakTepucTuKax npwﬁopa npveedeHbl Ha TMNOBOI Tabnuuke npwﬁopa MNW Ha ero aTMKeTKe W/unu
B COHpOED,ElMTeI'IbHOh AOKYMEHTaLUK.

6. AKceccyapbl U CpeacTBa no yxoay

[nA be3ynpeuHoro (hyHKLMOHUPOBAHUA Balueit TEXHUKK M yXOAa 3a Hell NPOM3BOAUTENb PEKOMEHAYET UCMONb30BaTh TONBKO OPUIMHANbHbIE
aKceccyapbl ¥ CPeAcTBa Nno yxofy. OpuUriHanbHble akceccyapbl paspaboTaHbl IPOU3BOAUTENEM, OHM AEaNbHO NOAXOAAT MMEHHO AnA Bawero
npubopa. OpHrMHanbHbIe akceccyapbl U CPEACTBa NO YXOAY COOTBETCTBYIOT CaMbiM BbICOKUM TpeboBaHMAM KauecTsa ToBapHOro 3Haka Bosch,
OHM NPOXOAAT 3aBOJICKHE MCMbITAaHWA ANA 0DeCneueHUA MakCHManbHOI HaflexHoCTH B pabore. Mo BceM BOnpocaM, CBA3aHHbIM C akceccyapamm
1 CpeacTBaMu no yxofly AnA Bauweli 6bIToBOM TeXHUKM, Bbl MOXeTe 06paTUTbCA B aBTOPHU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI MK NO TenetoHy cyxObl
noaAepXKH.

7. I'apaH'run U3roToBuTena

®upMa U3roToBUTENb NPeAOCTaBNAET Ha NpUObpeTeHHbI Bamu B Poccuiickoit defepauny 6bITOBOM NPUBOP rapaHTUio B COOTBETCTBUM C AGHC-
TBYHOLUM 3aKoHoAATeNbCTBOM PO cpokom 1 roa. Ha npuobpetenHbiit B Pecnybnuke Benapyck 6biToBOM NPUBOP, K KOTOPOMY Npu NOKynKe Bbin
BbIJJaH rapaHTUiHBIA TaNoH, AEACTBYIOT rapaHTHitHbIe YCNOBHA, He NPOTMBOPeYallue 3akoHoaaTenbeTey Pecnybnuku Benapyce.

8. BHumaHue! Baxknasa uHdopmauua ansa notpeburenen

[laHHblit NpUBOP NpeaHasHaueH ANA UCMIONb30BAHMA UCKMIOUMTENBHO ANA MUUHbIX, CEMEMHDBIX, AOMALIHMX M MHbIX HYX[, HE CBA3AHHbIX C OCY-
LieCTBNEHWeM NPeAnpHUHUMATENbCKON AEATENHOCTH NGO YAOBNETBOPeHUeM BbITOBbIX NOTPeBHOCTE! B Odhuce NPEANPUATHA, YUPEXACHHA NN
opraéwsauwm, McnonbaoBakue npubopa B LENAX, OTNMUHbIX OT BblLEYKa3aHHbIX, ABNAETCA HapyLIEHUeM NPaBUN Hanexallel sKcnnyaraunn
npubopa.

Hanuuue hpMeHHOM 3aBOACKON TUNOBOM TabnuukK Ha npubope obasatenbHo! Moxanyicta, ybeanTech B ee HaNUUMK 1 COXPaHUTE ee Ha Npu-
6ope B TeueHne Bcero cpoka cnyxbel npubopa. Yaanexue Tabnuukn Beget k 0beannuernio npubopa 1 K BO3MOXHBIM HapyLLEHWUAM NpaBuUn ero
3KCNAyaTayuu.

M3roToBUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HeaoCTaTku B anGope, ecnu CepBMCHOIZ Cﬂy}KﬁO;i 6yﬂeTﬂOKa3aHD, 4TO OHM BO3HUKNHK NOCne nepeaayu
npubopa notpebutento BCNE/CTBUE HAPYLIEHWA UM NPABUN NONb30BAHNA, TPAHCMIOPTUPOBKH, XPAHEHUA, [LeNUCTBUIM TPETBUX UL, HEMPEOAONUMOM
cunbl (noxapa, NPUPOAHOM KaTaCTpodel MT.M.), NonagaHus BbITOBbIX HACEKOMBIX U FPbI3YHOB, BO3AEHCTBUA UHBIX TOCTOPOHHUX (PaKTOPOB, a TakKe
BCNE/CTBUE CYILLECTBEHHbIX HAPYLLEHUI TEXHUUECKMX TPeBOBaHMM, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLIMK MO SKCNyaTaUuM, B TOM YMCNE HECTaBUNbHOCTH
napameTpoB 3NeKTPOCeTH, ycTaHoBNeHHbIX TOCT 32144-2013.

[InA noATBePXAEHNA AaTbl MOKYMKM NPUBOPa NPU rapaHTUMHOM PEMOHTE MMM NPEABABNEHUN MHBIX NPEAYCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHHit
y6enuTensHo NpociM Bac COXpaHATL OKYMEHTBI 0 NOKYNIKE (4eK, KBUTAHLMIO, HHble AOKYMEHTSI, NOATBEPXKAAIOLLME AATY U MECTO MOKYNKH).
Cob) e peko 1 yKa3aHu#, ¢ CA B UHCTPYKLIMU N0 IKCNYyaTauuu (NpaBunax Nonb3oBaHMA), NOMOXET nabexarb npobnem
B SKCTINYaTaLyH NPHBOPA M €r6 0BCAYXHBAHUN.

HeucnpasHble y3nbl NpubopoB B rapaHTUitHbIA Nepuoa BecnnatHo PeMOHTUPYIOTCA UMM 3aMEHAIOTCA HOBBIMU. PelleHe Bonpoca o Lienecoob-
Pa3HOCTK UX 3aMeHbl UNTM PEMOHTA OCTAeTCA 3a Cﬂy)’(ﬁaMM cepsuca.

9. UHchopmauus o cepsuce

B nepuoz 1 nocne UCTeUeHMUA rapaHTUItHOro CpoKa Halla Cnyxba Cepsuca, a Takxe MacTepckue Hallux NapTHEpOB BCErAa roToBbl NPeANnoXHuTL
Bam cBou ycnyr. CAMCOK afipecoB YNONHOMOUEHHbIX M3rOTOBMTENEM MYHKTOB aBTOPU3OBAHHOMO CEPBUCHOTO OBCNYXMBAHUA HAXOQMUTCA Ha
ocuuransHom caiTe B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru.

Cpok cnyxBbl Manbix 6bIToBbIX MPUBOPOB (KPOME KyXOHHBIX KOMBAHOB K MbINecocoB) cocTasnser 2 ropa. Cpok cnyxBbl KyXoHHbIX Kombai-
HOB W MbINECOCOB COCTaBNAET 5 neT. CpOK Cﬂy)K6bI U30enuA UCUMCNAETCA C AaTbl €ro NOKYNKH, nnbo NpU HEBO3MOXHOCTK ee OnpefeneHus, c
AaTbl U3rOTOBNEHWUA U3aENUA, HaHeCeHHOW Ha TUNOBYHO Ta6nwu<y uapenua. B cootsetcTBUHM CO CTaHAApPTOM U3roTOBUTENA AaTa U3roTOBNEHUA
mapkupyetca FD [TMM, rge [T - rog uarotosnexus Munyc 1920, a MM — mecAl u3rotonexus. [ins onpeneneHus roga uarotosneHus npubopa
Heobxoanumo k 1920 npubasuTb uncno IT.

[ H [ 4. YBaxaemble Aambl ¥ rocnoaa, coobiyaem Bam, uto NoATBEPKAEHHE COOTBETCTBUA Halel NPOAYKLUMM 0bA3aTeNbHEIM TpeboBaHHAM

* BecnnarHbii pr!’ﬂOCyTO\‘IHbIﬁ TenecdhoH ANA 3BOHKOB Ha TeppuTopumn PO. B34C065N1-1M00  03/2017

) BOSCH

PaspaboTaHo AAA XH3HM
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Kayincizgik Kk

Kayincisaik

® Byn HyCKaynbIKTbl MYKWUAT OKbIM LUbIFbIHbIS.

= HycKaynbIKTbl YX8He 6HIM ManiMeTTepPiH KeneLlleKkTe namaanany
YLUiH caKTan KOWbIHbI3.

= KypbInfFbiHbI TacbiManzay 3axkbiMaapbl 60nFaHaa KocnaHbi3.

KypbUIFbIHBI TEK TOMEHAEriNnep YLWiH nanganaHblHbI3:

B TYMHYCKa BenLeKTEPMEH XaHe KepeK-KapaKTapMeH bipre.
Keninaik 6erae eHimaepai nanganaHyaaH TybliHAaFaH
3aKkbiMAapabl KamMTbiManabl.

® yCTiHri 6eTTepai Tasanay yLuiH.

B KEeKe yih-Kannapaa xaHe ynaeri xaobbik 6envenepae 6enmve
TemneparypacblHAaa.

® TeHi3 aeHreniHeH 2000 M BMiKTIKKe AeWiH.

KypbInFblHbI MblHA 9PEKETTEP YLUIH NanaanaHbaHbl3:

® glamAapAaH HeMece )aHyapnapAaH LWaH Copy YLUiH.

B leHcaysblKKa 3UAHAbI, OTKIP KbIpSibl, bICTbIK HEMECEe Kbl3bln TYpFaH
3aTTeKTepai copy YLUiH.

" piIFaNAbl HEMeCe CYMblK 3aTTeKTepai Copy YLUiH.

B OHaW XKaHblIM KeTeTiH HEMeCe XapbIFbiLL 3aTTEKTEP MeH rasgapabl
COpY YLUiH.

B elTepaeH XXoHe opTabIK XbUIbITY XXYHENepiHEH Ky MEH KyWeHi
COpyfFa apHasnfaH.

¥ [IPUHTEpIIEP XaHe KeLiprilutepAeH TOHep LWaHblH COPY YLLUIH.

B KYPblSblC KOKbICbIH COPY YLUiH.

KypbInFbiHbI MblHA XXaFaannapaa Kyat Ke3iHeH aKblpaTblHbI3:

® KYPbUIFbIHBI TA3anay KesiHae.

Byn KypbInFbIHbI )Kackl 8-Aeri XaHe oaaH ynkeH 6ananapabiH,

COHbIMEH KaTap KosfFasny, cesy }aHe ounaHy MyMKIHAIKTepi

LUEKTENTEH YKoHe/HeMece XETKINIKTI 6inimi )oK TynFanapabiH

navzanaHyblHa Tek onapAbl 6ipey KaaaranaraH »xaraava Hemece

OCbl KypbINFbIHbI Kayincis nanaanaHy HyckaynapbiMeH TaHbic 6onca

YXoHe Aypbic navaanaHbay canaapblHaH KaHaan Kayintepain opbiH

anatblHbIH TyCiHEeTIH 6onca FaHa nanaanaHynapbiHa 6onaabl.

Bananapra ocbl KypbINFEIMEH OWHAYFa pyKcarT eTrneHis.

Bananapra epecekTtep KaaaranaybICbl3 Tazanay eHe anibliH any

KbI3METI YLUIH OpblHAANaTbIH 8peKeTTepai opbliHAayFa pyKkcar

eTneHis.

EAL 6



kk Kayincisaixk

>

KypbinFblaarbl XKeHaey KyMblcTapbiH Tek BinikTi MamaHaap
opbliHAAaK anajpl.

KypbINFbiHbI XXeHAEY YLUIH TeK TYNHycKa BenLieKkTepi FaHa
nanaanaHbinybl MYMKIH.

Ocbl ByMbIMHBIH »xeni kabeni 6y3blbin 3akpiMAaHFaH Kynae 6onca,
KayinTepdiH nanza 6onybiH 6onabipMay YLUiH, OHbIH LbIFApPYyLUbI
HemMece TeXHUKaSIbIK KbI3MET KepCceTy OpTablfbiHbIH MaMaHbl
apKbINbl, HEMece ocbinapra yKcac apHanbl 6inimi 6ap agam
TapabblHaH aybICThIPbINYbl KaXKET.

» TeK KaHa 3aKkbiMAaanfFaH KYPbUIFbIHbI navaanaHblHbl3.
> K,¥prJ'IFbIHbI €LLUKallaH Cbi3blNiFaH HemMece 6¥3bIJ'IFaH 6e1‘repmeH

nanaanaH6aHbI3.

KYPbINFbIHbI 3MIEKTP XeNiCIHEH aXKblpaTy YLUiH XKeninik kKabenbaeH
TapTyFa ThiMblM canblHaabl. XXenire kocy kabenai alacbiHaH
TapTbIHbI3.

KypbInFbiHbI Xeninik kabenbeH TapTyFa HeMece TackiManzayra
TblMbIM CasnblHaAbl.

KypbinFbl HemMece »eninik kabenb 3akbiMAaHFaH yaraanaa, Xeni
KabeniHiH alwacblH po3eTkazaH Aepey LblFapbin anbiHbi3 HEeMece
caKTaHAbIPFbILL 610rbIHAAFbl CaKTaHAbIPFLILLTHI OLLIPIHI3.

» Konaay KepceTy KblaMeTiHe xabapnacbiHbi3.
» KypbinFbiHbI TEK Xabbik 6envenepae nanaanaHbiHbI3.
> KypblinFbiFa KaTTbl XKblNyAblH HEMECE bifFanibiH TUIOIHE XKON

6epMeHis.

KypbinFbiHbl Ta3anay yLiH 6ynan Ta3apTKbILL HEMECE XOFapbl
6acbiMAbINbIKTLI Bynan TasapTKbILWTLl NanganaHbaHb!s.

Ew »araanaa »eni kabeniH bICTbIK KypblnFbl 6enikTepiHe Hemece
XKbINy KesaepiHe TUrisbeHis.

» Xeni kabeniH eTKip yLwTapra Hemece LeTTepre TUris6eHis.
» Xeni kabeniH BykneHri3, bacnaHbi3a HeMece 83repTrneHis.
> ByiibiMAbl TEK KaHa OyWbiM TaKTallacbliHAa KepceTinreH

MasniMmeTTepi 6oMbIHLLA iCKe KOCbIM KonAaHbIHbI3.
KypbIIFbIHbI Ta3anaraH Kese aHrblll HemMece CNUpTTi 3aTTapabl
KonaaHbaHbI3.

> Xeninik kabenbai ToNbIKTaMh Cyblpbin anbiHbI3.
» Kuim, Wwau, caycak xaHe 6acka AeHe MyLLIenepiH KypblUiFblaarsl
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CaHbltaynapdaH XaHe XXbl/HXbiMalbl 66J'IiKTep.EleH anuak yCtaHbl3.



Matepuanablk 3ananabely anabiH any  kk

» Ew xaraanaa Kyoblpabl HemMece cantamanapibl Kesre, Lallka,
KyNlakKka Hemece ayblidra 6arFbiTTamMaHbI3.

» CaTblaa TypbIn WaH CopFaH Kesae, KypbUiFbl acTbiHAa
ajamMaapablH XOKTbIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

» JKyMbICTa y3inic )acaraH Kesae KypbIFbIHbI OLUIPIn, Xeninik

allaHbl CyblIpbIN anblHbI3.

» Xeninik kabenbai iLKe TapTbiHbI3.

» Kabenb aBTOMAaTTHI TYPAE TAPThINFAHAA, XKeNiNik ala agamaapra,
JAeHe MyLLenepiHe, )aHyapnapra Hemece 3artapra
NaKTblpbliIMaraHblHA KO3 ETKIiHi3.

» Opama matepuanabl 6ananapzaH anbiC YCTaHbI3.

» Bananapra opam matepuanaapbiMeH oMHayFa pyKcaT eTrneHis.

MaTepMannbm, sananabiH
aﬂﬂblH any

> KypbInfFblHbI €L XXaFaanaa WiaHriciHeH
ycTan tacbiManaamaHbi3.

» TabaHaapia TosraH Xxepnepaid 6ap-
YKOFbIH XKYMeni TypAe TeKCepin TYPbIHbI3.

> TosraH canTamanap/ibl aNMacTbIpbiHbI3.

» Ew )xarganaa KypbiifbiHbl
KO3FaNTKbILUTBIH KOPFaHbILL CY3riCiHCI3
nanzanaH6aHbI3.

» Ewxarnanaa KypbUiFbiHbl Ypien LWbiFapy
cyariciHcis nanganaH6aHbI3.

Lony

- Cyp.d

AybICTbIpbIN KocyFa 6onatbiH efeH
cantamacsi'

XKelmkbiMarnbl MaHkeTachl 6ap
TENeCKONThIK, KyObip'

Tytka'

XKeninik kabenb

Taceimanaay TyTKachl

A Kyar pertreriwi )keHe aKblpaTKbiLL

LLInaHr ycTarbiwbl’

[E]  OpHanacTtblpy KeMeKLuUi Kypanbl

E} LWnawr

KypbinFbl )xababiKTanybiHa cai

LLIaH koHTEelHepi'

ApPTKbI Kaknak,

' KypbinFbl )xababIKTanybiHa cail

K ypbinfFbiHbl 6acKkapy
IpaduKanbIk HyCKayAbl OpbIHAAHbIS.
KypbinFbiHbl MOHTaM Ay MaHe
GenwekTey

- Cyp.A-3

KypbinfFbiHbl 6ackapy

- Cyp.H-EA

LLInaHriHi opHanacTbipy

- Cyp. 8 -8

Tasanay XaHe KyTiMm
KepceTty

IpaduKanbik HyCKayAbl OpbIHAAHbI3.
Wazba: LLIaH koHTeHepiHiH cyariciH
KOHTeHepai 6ocaTkaH caibiH Tasanay
yCbiHbINaabl (bipak arbiHa keMiHae Gip pet
Tasanay Kepek).

LLlaH KOHTEeUHepiHiH cy3riCiH
Tasanay

- Cyp. 13 - Bl

LLlaH KOHTeWHepiH Ta3zanay
- Cyp.FA -
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Ypnen wbifapy cy3riciH Tasanay
- Cyp.F-E4

Ypnen Lwwbifapy Cy3riCiHiH
TeceMmiH Ta3anay
- Cyp.F-EA

Au.aynap.qbl b (o] o]
> KypbInFblaarbl }XeHAeY XYMbICTapblH TEK
6inikTi MamMaHaap opblHAaW anasl.

> KypbInfFblHbI XXOHALY YLUIH TeK TyMHyCKa
BenLuekTepi FaHa nanaanaHbinybl MyMKiH.

> Ocbl ByibIMHBIH Xeni kKabeni 6y3binbin
3aKplMAaHFaH Kyiae 6onca, kayintepZin
nainaa 6onyblH 6onasipmay yLUiH, OHbIH
LUbIFapPYLLbl HEMECE TEXHUKAbIK Kbl3MeT
KepceTy opTabIFblHbIH MaMaHbl apKblibl,
Hemece ocblinapra yKkcac apHaibl Ginimi
6ap agam TapabbiHaH aybICThIPbIYbI
KaXKeT.

Ecki KYPbUIFblHbI Koaere

)KapaTy

1. XKenire Kocy kabeniHiH alachlH
TapThbIHbI3.

2. Enire Kocy CbIMbIH @>KblpaTbIHbI3.

3. KypbInfFbiHbl KOpLUaFaH OpTaHsbl
CaKTaWTbIH YXONIMEH KaAere )apartblHb3.
AFbIMZarbl KaZere xapary »xonaapbl
Typanbl ManiMeTTepai
MaMaHaHAbIpbINFaH AYKEHHEH XaHe
KOFaMAbIK, HEMeCe KanasblK aKiMLUINIKTEH
6inin anblHbI3.

Byn TOHa3bITKbIL 3NeKTp
YKOHE BNIEKTPOHMKAIBIK,
KypanaapabiH
kanaeikrapeiHa (WEEE)
katbicTel 2012/19/EU (EO)
Eypona 3aHHamacbIHa
caiikec KeneTiH TaHBGackIMeH
GenrineHrex.

Byn 3aHHama Eyponana
KypanaapZAbliH KanablKTapbiH
KaMTbIN anyblH XaHe
KopLUaraH opTaHbl KopFan
KoJere apartyblH peTTeiai.

B
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Kenlnneme wapTTapsbl
Keninaikke TemeHnaeri WwapTrap 6oibiHLLA
KYKbIFbIHbI3 6ap.

Ocbl KypbINFbIHBIH Keningik wapTrapbl 6isaiH
OKin apKbinbl KYPbIFbl caTbinaTbiH enae
aHblkTanaasl. Ocbl LWapTTapFa KatbICThl
TOMbIK, MaNIMETTEPAI KYPbINFbIHbI CaTbIN
anfaH aenaanaaH 6inyre 6onaabl. Ecen-wot
Hemece TyBipTeK oCbl Keningik wapTtrapsbl
BoiiblHLLA LaFbiMAaHFaHAa KepceTineai.



BesonacHocT bg

Be3onacHocT

® [IpoyeTeTe BHMMATE/HO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoayKToBaTa MHMopmMaLua,
3a no-HartaTblliHa crnpaska W 3a cneasallnuTe CoOOCTBEHNULIN.

= He cBbp3BanTE ypeaa B Cayyvan Ha noBpeaa, nojydeHa no Bpeme
Ha TpaHCNopTMpPaHEeTO.

I3non3eante ypeaa camo:

B C OPUTMHAIHW YaCTX 1 NpuHaanexHocTu. Mpwn Wwetn nopaan ns-
NMON3BAHETO Ha Yy)XAM NPOAYKTU rapaHumaTa rybun BanmaHocTTa
cu.

B 33 MOYMCTBAHE Ha MOBBLPXHOCTMW.

® B JOMAKWHCTBOTO U B 3aTBOPEHM NOMELLEeHMA B AoMallHa oOcTa-
HOBKa MNpwu cTanHa Temneparypa.

® Ha BMcoumHa Ao 2000 M HaZ MOPCKOTO paBHULLE.

He n3nonaeaute ypeaa:

B 33 NU3CMYKBaHE Ha npax oT Xxopa WUaun XXUBOTHW.

® 33 M3CMYyKBaHe Ha BpeaHW 3a 3ApaBeTo, NpeaMETN C OCTPU Pb-
6oBe, ropeLUn Uav ropaLm cyoctaHLmm.

B 33 IBCMYKBaHE Ha BNaXKHW WK TeYHU cyOCTaHLUUN.

B 33 MIBCMYKBaHE Ha JIeCHO 3anainmu Uiv B3pUBHW BeLecTBa 1 ra-
30Be€.

B 33 IBCMYKBaHE Ha NMenes v caxam oT Neyku 1 nHctanauumn sa
LleHTpa/IHO OTOMeHMeE.

B 33 IBCMYKBaHE Ha npax OT TOHep OT MPUHTEPU N KOMUPHW Mallun-
HW.

B 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOUTENHN OTnaabLn.

PaskaueTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBaHeTo, ako:

® foyncTBarte ypeaa.

To3un ypea moxe Aa ce n3nonas3ea oT Aela Ha Bb3pacT Haa 8 roan-

HW 1 OT nLa ¢ HamaneHn MGU3NYeCcKn, CETUBHN UM YMCTBEHU CMNO-

COOHOCTW UMK nnca Ha onuT U/unn 3HaHnA, ako ca noa Hadnwoae-

HUe N ca NHCTPYKTMPaHW OTHOCHO Be3onacHarta ynotpebda Ha

ypena n ca pasbpanv npoustuyatimTe oT ynorpedara onacHOCTM.

[euata He TpabBa ga urpanT ¢ ypeaa.

lMouncTBaHETO M NoaapbXKKaTa OT CTpaHa Ha NoTpeduTena He

TpAGBa Aa ce M3BbpLBaT OT Aela 6e3 HabNtoaeHNMeE.
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bg BbesonacHoct

» Camo oByueH 3a uenrta cneuvanmampaH nepcoHan tpadea ga us-
BbpLUBaA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpadBa ga ce M3non3Bar caMo opurnHas-
HW PEe3EepPBHU YaCTW.

» AKO KabesbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTta Ha To3n yped 6bae
noBpeaeH, Ton TpadBa ga ce CMeHM OT NPOU3BOAUTENA U HEro-
BMA oTAen no oOcny)KBaHe Ha KAUEHTU, UK OT APYro Snue C no-
nobHa KBanudpukauma, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.

» Hukora He nyckanTe B ekcrnjoaTtauua nospeaeH ypea.

» Hukora He nanonaeanTe ypea ¢ HanykaHa Wiv cuyrneHa noBbpx-
HOCT.

» Hukora He abpnanTe kabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara, 3a aa
oTAenuTe ypeaa oT eniekTposaxpaHsallata mpexa. BuHaru xsa-
LanTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

» Hukora He HoceTe 1 He TerneTte ypeaa 3a kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTa.

» AKO ypeabT nnn kabensT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexxarta ca noBpe-

[eHun, HezabaBHO M3abpnanTe Lencena Ha kabena 3a CBbp3Ba-

He KbM MpexxaTta OT KOHTaKTa Un U3kstodeTe npeanasmutensa B

KyTUATa C npeanasutenn.

CBbpXeTe ce cbe cnyxbaTa 3a 00CNy)KBaHE Ha KIMEHTW.

A3nons3eante ypeaa camo B 3aTBOPEHU MOMELLEHWUA.

Hukora He nanaranTe ypena Ha cuiHa TonanHa n Bnara.

3a nouncrBaHe Ha ypeaa He n3nonal3BanTte MalnHa 3a NoYmncTBa-

He C mapa Win C BUCOKO HasiAraHe.

» Hukora He aonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbpP3BaHE KbM
Mpexara C U3TOUHMLM Ha TOM/IMHa UK ropeLLmr YacTi Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTte KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHE KbM
MpexaTa Cc OCTPU BbpPxoBe nin pbooBe.

» Hukora He nperbvBanTe, He NPUTUCKANTE N HEe NPOMEeHANTe Kabe-

Na 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara.

CBbp3BanTe 1 ekcnaoatmpanTte ypega camo B CbOTBETCTBUE C

NaHHuTe Ha dhadpuyHaTa Tadenka.

» [1py NOYMCTBAHETO Ha ypeaa He U3nona3Bante 3anaMmMm Uan Cb-
ObpyKally ankoxon BellecTsa.

» Enektpunuecknat kaben aa ce Usterna Hamb/Ho.

vV vy VvYyy

v
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MpenoTepaTABaHe Ha matepuantu wetn bg

» [lpexnTe, kocarta, NPbCTUTE N APYrMTe YacTu Ha TANOTO Aa ce
ObpXat gasned oT oTBoOpUTe No ypeaa v oT NoABMXHUTE YacTu.

» Hukora He HacouBanTe TpboaTa Un A3NTEe KbM 04K, KOca, YN
nnn ycra.

» YBepeTe ce, ue npu n3cMykBaHe Ha CTb/10M HAMA Xopa noj ype-
na.

» [1pu nay3n npu cMyKaHe n3kausarnTe ypena n nskapsanTte Len-
cena oT KOHTaKTa.

» [Mpnbupante kabena.

> YBepnABaliTe ce WencensT Ja He yapA Xopa, YacTu oT TAIOTO, XKK-
BOTHW WM NpeaMeTy Npu aBToMaTuyHoTO npudupare Ha kabena.

» [lobKTe Janey oT Aela onakoBbUYHUA MaTepuann.

» He gonyckanTte geua fa UrpaaTt ¢ OnakoBbUYHUA Matepuann.

MNpenoTBpaTtABaHe Ha maTepu- SaneH kanak

aliHU WeTH KoHTeliHep 3a npax’
» Hukora He HOoceTe ypeaa 3a Mapkyua. ' Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypeaa
» [lpoBepsaABanTe peaoBHO padoTHUTE Mo-
BBPXHOCTM 33 U3HOCBAHE. PaboTa c ypena
» CmeHeTe nsHoceHara atosa. Cnenpaiite ykasaHuaTa Ha hurypure.

» Hukora He nusnonssaiTe ypena 6es 3a-
LUMTEH PUNTHP Ha MoTOpa.
» Hukora He nanonaeaiite ypeaa 6e3 pun- —~ @ur.BA-B

MoHTHpaHe 1 AeMOHTUpPaHe Ha ypegda

Tbp 3a U3gyxBaHe. Paéo-ra cypena
npernen - Qur.d-EHA
- Qur. @ MpubupaHe Ha mapKyua
MpeBktouBaema a4103a 3a noa' - Our. b -EH
Te)'leCKOI'II/I:lHa TpbGa C nrbaraty MouucTBaHe M NogAPbMHKaA
ce MaHuwer Cnenpaiite ykasaHudATa Ha hurypure.
-
Pbkoxsarka BeneKa: MpenopbyBame NoUNCTBaHe Ha
Kaben 3a cBbp3BaHe KbM Mpexa-  PWiTbpa Ha KoHTerHepa 3a npax npw BeA-
Ta KO M3MpasBaHe Ha KOHTenHepa, HO MUHK-
PbkoxBaTka 3a HOCeHe MyM BEAHBX MECEHHO.
I3  Perynarop Ha MOWHOCTTa U ByToH MouncTBaHe Ha pUNTHPA HA KOHTEN-
3a BK/IKOYBAHE/U3K/OYUBAHE Hepa 3a npax
[bpxay 3a Mapkyua' ~ Qur. i3 - Al
m MpucnocobnexHne 3a noctasBaHe MouuctBaHe Ha KOHTeI7IHepa 3a npax
El Mapkyu - Qur. A -

Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypeda
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bg OTcTtpaHABaHe Ha HEM3NPaBHOCTY

MNMouucTeBaHe Ha punTbpa 3a U3XoaALL
Bb3AyX
- Qur. 3 -

MouncTBaHe Ha pUNTpUpaLLUA HETD-
KaH maTepuan
- Our. B4 -

OTCTpaHﬂBaHe Ha Heusnpas-

HOCTH

» Camo 008yyeH 3a Lie/Ta cneunansnpan
nepcoHas TpAdBa Aa W3BbLPLUIBA PEMOHTK
Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAadBa Aa ce us-
non3BaT cCamMo OPUMMHAIHN PEe3EPBHM
yacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexa-
Ta Ha To3u ypea 6bae NoBpeaeH, Ton
TpAGBa fa ce CMeHW OT NPOV3BOANTENA
WK HeroBuA oTaen no obcnyeaHe Ha
KNIVEHTU, WK OT APYro inue ¢ nofodHa
KBanMukauma, 3a fa ce usberHar onac-
HOCTW.

MpenasaHe 3a oTNagbUM Ha U3-
nesnu ot ynotpeba ypeau

1. VI3obpnanite OT KOHTaKTa Wwencena Ha
kabena 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa.

2. [MpepexeTe kabena 3a CBbP3BaHE KbM
mpexara.

3. lNpepanTe ypeaa 3a otnagbUm N0 eKoso-
rocbobpaseH HaunH.
AKTyanHa nHhopMauma OTHOCHO Haun-
HWUTE Ha NpeaaBaHe 3a oTnagbLUy Lie no-
nyunte oT Bawua cneumanmsnpaH Tbpr-
OBeLl, KaKTO 1 OT CbOTBETHAaTa OOLIMHCKa
WK rpaacka ynpasa.
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Tosu ypen e o6o3HaueH B
CbOTBETCTBME C EBpOneic-
kaTa anpekTtnesa 2012/19/
EC 3a ctapu enektpuyeckn
N eNeKTPOHHM ypean (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Taswn anpekTuBa pernameH-
TVpa Ba/INAHNTE B paMKuTe
Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 13MN0N3BaHe Ha cTapu
ypean.

FapaHumna

imaTte npaBo Ha rapaHuma 3a BawwmAa ypen
CbrnacHo cneaHunTe ycnoBuA.

3a 103K ypea ca BanuaHn ycnosuaTa 3a ra-
paHLUWA, KOUTO ca u3aaaeHu OT HawuTe
npeacTaBuTeNCcTBa B CbOTBETHATA CTpaHa.
MoapoBHocTy e By aage Bawwa tepro-
Bel, OTKbAETO CTe 2aKynuau ypeaa, no BCA-
KO Bpeme npuv 3anuTBaHe To Bauwa ctpaHa.
Mpu n3nonaBaHe Ha rapaHUMATa Ha ypeaa
e HeoOXoANMO BbB BCEKW ClyYai fa npesac-
TaBuTe Benexkara 3a Mokymnkra.



Tehllkesizlik az

Tohliikasizlik

= Bu telimati diggatle oxuyun.

® Bu istismar telimatini va mehsul hagqinda malumatlari sonraki
istifade ve ya sonraki istifadegi tg¢lin saxlayin.

® Nogliyyat zedslari olarsa, cihazi gogsmayin.

Cihazdan yalniz agsagidaki hallarda istifade edin:

® orijinal hissaler ve aksessuarlarla. Ozge mahsullarin istifadasi
sebabi ile yaranan zarerlera gbra heg bir zamanat iddiasi qaldirila
bilmaz.

m Sathleri temizleamak Uglin

® soxsi evda va ev saraitinds qapall srazilards otaq temperaturunda.

® doniz saviyyssindan maksimum 2000 m hindurliys gadar.

Cihazi istifads etmayin:

® insan ve ya heyvanlarin sormasi t¢un.

® saglamliga zerarli, iti kenarli, qaynar ve ya k6zarmis maddalarin
hopdurulmasi tGg¢an.

® nom ve ya sulu maddalarin hopdurulmasi G¢un.

® tezalisan ve ya partlaya bilen madds va gazlarin hopdurulmasi
acan.

® sobadan ve markazi isitma qurgularindan ¢ixan kal, texniki
karbonun hopdurulmasi tg¢an.

® printer va nUsxa ¢ixardan cihazlardan ¢ixan toner tozunun
hopdurulmasi Ggun.

® ingaat zibillarinin hopdurulmasi G¢un.

Cihazi cerayan tachizatindan ayirin, ager Siz:

® cihazi temizlemak.

Bu cihaz digarlarine gargi masuliyyat dasiyan, digarlerine nazaret

etmali olan va ya cihazin igslamasi ila bagli talimat almis ve ondan

yarana bilacek tehlikalari anlamig 8 yas ve ondan bdyulk usaglar

tarafindan va fiziki qisura malik, sensor ve ya aqli xisusiyyatlera va

ya tacriliba va/ve ya bilik catismamazligi hallarinda da istifads oluna

biler.

Usaglara cihazla oynamaq olmaz.

Tamizlama vae istifadacinin texniki baxisi nezarst olunmayan usaglar

tarafindan yerina yetirila bilmaz.

» Cihazda yalniz bunun tgin talim gérmus heyat temir islari apara
biler.

69



az Tohlikaesizlik

» Cihazinizin tamirinde yalniz orijinal ehtiyat hissalarinden istifada
oluna biler.

» Bu cihazin elektrik naqili zedelanmis olarsa, istehsalci, xidmat
bdlmasinin nimayandassi ve ya basqa ixtisasl miutaxassis onu
dayismalidir.

» Zadelanmisg cihazi esla ¢alisdirmagq olmaz.

» Ust sathi catlamis ve qiriimis cihazi istifade etmak olmaz.

» Cihazi sebekeden ayirmagq Ugun heg bir sebaka nagilini dartmayin.
Hemisa sabaka nagqilinin stepselini ¢akin.

» Cihazi sebaka nagilinds heg¢ vaxt dartmayin ve ya dasimayin.

» Cihaz ve ya sabaka naqili zadslandiyi halda, elektrik naqilinin

stepselini ayirin ve ya enerji goruyucu qutusunu sénduardn.

Musteri xidmatine zeng vurmal.

Chazi yalniz gapal yerlardae istifade etmak.

Cihazi asla yUksek hararat va nemigliye tabe tutmamagq.

Cihazi tamizlemak G¢lin buxar tamizlayici ve ya yuksak tezyiqli

temizlayiciden istifada etmayin.

» Sebakaya qosulma xattini asla cihazin qaynar hissaleri ve ya istilik
manbalari ile temas etdirmak olmaz.

» Sabakaya qosulma xattini asla iti ucluglar ve ya kantlarla temas
etdirmak olmaz.

» Sabakaya qosulma xattini asla bukmak, tazyigle sixmaq ve ya
dayisdirmak olmaz.

» Cihazi yalniz név tablosunda gésterildiyi kimi birlagdirin ve istismar
edin.

» Cihazi tamizleyarkan alisan ve ya spirt terkibli maddalardan istifada
etmayin.

» Sebaka kabelini tamamila ¢akin.

» Geyiminizi, sacinizi, barmaglarinizi ve digar baden hissalerini
cihazin acgiliglarindan va harakat edan hissalerdan uzaq tutun.

» Borunu ve ya cilayicini heg vaxt g6zlere, saglara, qulaga ve ya
agziniza dogru yénaltmayin.

» Nardivanlari temizleyarken cihazin altinda heg kimin olmadigindan
amin olun.

» Sormadaki fasileler zamani cihazi séndirin ve sebake kabelini
menbayindan ayirin.

» Saboka kabelini gokin.
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Maddi zererlardan gagcinmaq az

» Saboeka kabelinin avtomatik kabel gakilmasi zamani insanlara,
badan hissalering, heyvanlara ve ya asyalara ilismadiyindan amin

olun.

» Qablasdirma materiallarini usaglardan kenarda saxlayin.
» Usaglarin gablasdirma materiali ile oynamasina icazae vermayin.

Maddi zararlardan qacinmaq

» Cihazi heg vaxt slangla bir yerds
dasimayin.

» Dabanliglari mitemadi olaraq yeyilmalara
gars! yoxlayin.

> Yeyilmis bashgi dayisdirin.

» Cihazi heg vaxt bir miiharrik goruyucu
olmadan iglatmayin.

» Cihazi heg vaxt bir tullanti filteri olmadan
isletmayin.

Umumi baxis
- Fig. H

kegirile bilen désema basligi’

iteloma manjetine malik teleskop
borusu’

Ol tutacag!’

Sobake kabeli

Dasima tutacag!

[ Guc tenzimlayicisi ve yandirma/
sOndirma agari

Slanq saxlayicis!’

[l  Saxlama tgin komaek

El  Slanq

Arxa gapaq

Toz gabi’

! Cihaz versiyasindan asili olaraq

Cihazin idara olunmasi
Tesvirlordaki telimatlara emal edin.

Cihazi montah ve demontaj etmak
- Fig.A-@A

Cihazin idare olunmasi

- Fig.id - EA

Slanqi kenarlasdirin
- Fig. & - EH

Temizloma va Qulluq gésterma
Tasvirlardaki taelimatlara emal edin.

Qeyd: Toz qabinin filterini har defs qab
bosaldiqda, lakin en azi ayda bir defe
olmagla tamizlemayinizi meslehat géruruk.

Toz gabinin filterinin temizlanmasi
- Fig. i3 - FAl

Toz gabinin tamizlanmasi

- Fig. A -

Tullanti filterinin tamizlenmasi

- Fig. 3 - E4

Tullanti filterinin kecasinin
tomizlenmasi

~ Fig.FH -

Pozuntular aradan qaldirmaq

» Cihazda yalniz bunun Gglin talim gérmus
heyat tamir igleri apara bilar.

» Cihazinizin temirinda yalniz orijinal ehtiyat
hisselerindan istifads oluna biler.

» Bu cihazin elektrik nagili zedslonmis
olarsa, istehsalgi, xidmat bdlmasinin
niimayandasi ve ya basqa ixtisasli
mutaxassis onu dayismalidir.

Kohna cihazin utilizasiyasi

1. Sebaka baglantisinin sabaka stepselini
cokin.

2. Sabaka nagilini kasin.

3. Cihazi straf-muhits uygun sakilda
utilizasiya etmali.
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az Zemanat sertlori

Cari utilizasiya yollar hagqinda
malumatlari resmi dilerinizden, eleca de
icma ve ya sahar administrasiyasindan
alds eda bilarsiniz.

B

Bu avadanlq elektrik vo
elektron avadanliglar Gzra
2012/19/EU Avropa
Direktivina (tullantilarin
elektrik ve elektron avadanliq
— WEEE) uygun olaraq
xarakterize olunur.

Direktiv Avropa Birliyi tizre
kéhna cihazlarin geri
toplanmasi ve tekrar istifadesi
Uclin cargivani miayyan edir.

Zamanat sortlori

Asagidaki sartleri nazers alinmagla
cihaziniza zamanat almaq hliququnuz var.
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Besneka uk

Be3neka

® by/b 1acka, yBaXKHO NpOYnUTanTe Lt IHCTPYKLUIO.

m 30epexiTh IHCTPYKLItO 11 iIHbopMaLlito Npo npwiaa Ana ni3Hiloro
KOpUCTyBaHHA abo A1a HAaCTYNHOro BAacHMKa npunaay.

= He nigkatovyante npwiaa, AKWO NOro MoLKOMKEHO nig Yac
TPAHCNOPTYBaAHHA.

Kopuctynteca npunaaom AnLLe Tak:

® 3 OpUriHaIbHUMK YacTUHaAMK i NpunagaAmM. Ha nowkKomKEHHA
BHACNIAOK 3aCTOCYBaHHA CTOPOHHbLOI MPOAYKLI rapaHTid He
NMOLNPIOETHCA.

® [171A YNLLIEHHA NOBEPXOHb.

® vy IPUBATHUX OMOrOCNOAAPCTBAX i B 3aKPUTUX NMPUMILLEHHAX
noOyTOBOro NpMU3HaYeHHsa 3a KiMHaTHOT TemnepaTtypu.

® Ha BUCOTI WwoHanbinswe 2000 M Haa piBHEM MOPS.

He BUKOpuUCTOBYNTE Nnpwia:

B 1717 YMLIEHHA atogen ado TBapuH.

® 1717 BCMOKTYBaHHA WKIAAMBMX A1A 300PO0B’A, rapAaunx abo pos-
XapeHUX PeYoBUH, MPEOMETIB I3 FOCTPUMKN KpaaMU.

® /1717 BCMOKTYBaHHA BOIOMMX a00 PiAKUX PEYOBUH.

B 117 BCMOKTYBaHHA NEerko3anmMmcTnx ado BnoyxoHete3neyHmnx
PEYOBWH, 30KpeMa rasis.

® /1A BCMOKTYBaHHA Moneny, caxi 3 neyen i npunaanis LLEHTPaNbHO-
rO OnasieHHA.

® /1717 BCMOKTYBaHHA TOHEPHOIO NOPOLLKY 3 MPUHTEPIB | KOMito-
Ba/IbHMX anaparis.

® 117 BCMOKTYBaHHA OydiBE/IbHOrO CMITTA.

Bin’eaHynte npunan Big €1EKTPOMEPEXI, KON BU:

= yuCcTUTE NpUnaa.

[T\ BikOM BiZ1 8 pOKiB, @ TaKOX 0COON 3 0OMEXEHUMN DiIZNUHUMN,

CEHCOPHMMK abo PO3yMOBMMI 3AIOHOCTAMMK UM 3 OpakoM A0CBiay

Ta/ab0 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCA LIMM NPWIAA0M TiNbKK Nig Ha-

rnAagom abo nicna oTpMMaHHA BKagiBOK i3 6€3MeUYHOro KOpUCTyBaH-

HA NPWIaaoM i MiCAA TOro, AK BOHW YCBIAOMWUIN MOXJ/IMBI MOB’A3aHI

3 UMM Hebes3neku.

[itTAam 3a00pOHEHO rpaTuca 3 npuiazgom.

[iTAM 3a00POHEHO UNCTUTK 1 0OCYroByBaTK Npunaa 6es Harnaay

NOPOCNNX.
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uk bBesneka

» PeMOHTYBaTWK npwuaag A03BOJIEHO Ti/IbKN axiBUAM.

» [1nA peMOHTY npuiaay AO3BOIAETLCA BUKOPUCTOBYBATU /MLLE
OpWuriHabHi 3an4acTuHM.

» LLlo6 YHUKHYTN HeBe3nek, Y padi NOLWKOMKEHHA KaOeto XUBNEH-
HA LbOro npuaagy noro 3amiHy Mae BUKOHYBaTN BUPOOHNK,
cepBicHUI LeHTp abo ocoba 3 BiANOBIAHOM KBaslidikaLlieto.

» HiKONn HE KOPUCTYMTECA MOLIKOMKEHMM NpuaaaoM.

» 3aB0POHEHO KOPUCTYBATUCA NPUIaAoM, MOBEPXHA AKOro TPi-
CHy/1a uuM 3namasnacs.

» He TArHITL 3a MepexHuii kadenb, Wob Big'eaHaTv npunaa Big me-
pexi. 3aBXau TATHITb TiINIbKM 38 MEPEXHUN LUTEKEP MEPEXHOIO
kabento.

» Hikonn He TATHITb | He TpUManTe NPUCTPIN 3a MepexHUt kadensb.

» AKLWo npunaa abo MepexxHuit kKadesb NOWKOMKEHUNA, HEranHo

Bia'eQHaNTEe MepexeBuin LUTEKep po3noainibHoro 61oka ado Bu-

MKHITb 3an00iXHMK y po3nodiibHOMY ©10Li.

3aTtenedoHynTe 40 CEPBICHOIO LIEHTPY.

BukopuctoBynte npunan nue B 3aKpUTUX NPUMILLIEHHAX.

bBepexiTe npunag Bia BUCOKOI TeMnepartypu 1 BOSIOTW.

He MoxHa unMcTuTu npunaa 3a AoNoMOrow napoBoro ado Bu-

COKOTUCKOBOIo npunaay.

» He nonyckainte KOHTaKTy Kabesto XUBNEHHA 3 rapAYnMM YacTu-
HaMW nNpwaagy Yy iHWKUMK pKepenammn Tenna.

» He nonyckante KOHTaKTy MepexHoro kabento 3 rocTpumu
npeameTamu.

» He nepernHanTte, He nepeTnckanTe n He nepeodnagHynTe
Kabesb XXMBNEHHS.

» [Tpunan 4O3BOMEHO MiaKaoYaTh 4O e/IEKTPOMEPEXI N eKcrya-
TyBaTV N1LLE BIANOBIAHO 4O AAHWX, 3a3HAYEHNX Ha 3aBOACHKIN
Tadnuuu.

» He BUKOPUCTOBYITE Nerkos3anmmncTi abo CrnmpTOBMICHI PEYOBUHN
NPV OYULLIEHHI Npunaay.

» [TOBHICTIO BUTArHITb MEPEeXHUIn Kabesb.

» Tpumante oaar, BOIOCCA, Nasbli Ta iHWIi YacTUHW Tina nogani Bia
OTBOPIB Ha npwuiaai Ta PyxoMux YacTuH.

» Hikonu He HanpaBnanTe Tpyoky ado Hacaaku Ha oui, BOS1IOCCH,
ByXa uu poT.

vV vy VvYyy
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v Yy

Ak 3anodirtn maTtepianbHUM 36uTkam  uk

Mpu NnpubupaHHi cxoaiB NepekoHanTecs, WO TaM Hemae Ntoaen.
g yac nepeps y NpoLeci 30MpaHHA BUMKHITL Npunag i BUTArHITb
MEPEXEBUI LUTEKEP 3 POIETKN.

» BTArHiTH MepexHuii kabenb B npunag.

v

Mepen aBTOMaTUYHUM 3MOTYBaHHAM MepexXeBoro Kadeso nepe-

KOoHauTecA, WO NOro WTEeKEP He YinaaeTbeA 3a MOAEN, YaCTUHU

Tina, TBApUH abo iHLWi 00'eKTn.

» bepexiTb nakyBasibHIi MaTepianu Big AiTen.

v

Ak 3ano6irTu maTepianbHUM

30MTKam

» Hikonn He nepeHoCckTe Npuiaa 3a
LNaHr.

» PerynApHo nepesipanTe, un He 3HOCUA-
CA HWKHI MOBEPXHI LWITOK.

» 3HolleHa wWitka notpedye 3amiHu.

> [paBuna TexHikn 6esnexku He nepes-
6ayatoTb ekcrnyaTauito npunany 6es
3ax1CHOro inbTpa MoTopa.

» [paBuna TexHikn 6eanekn He nepes-
6auatoTb ekcrnyaTauito npunaay 6es Bu-
NMycKHOro ginbtpa.

ornan
- Ma. |

YHiBepcanbHa wWitka «nignora/kKu-
NM» 3 nepemmnkavem’

TeneckoniyHa Tpyodka 3i 3CyBHOIO
MaHXeToto'

Pyuka'

Kabenb X1BNeHHA

Pyuka ona nepeHeceHHa

I Bumukau 3 eneKTPOHHUM peryns-
TOPOM MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHA

Tpumau wnaHra'

[l Oikcatop ona napkysBaHHsA

El Wnanr

3agHA KpuLwKa

KoHTeliHep ana nuny'

3anexHo Big komnaekTauii npunaay

He nosBonanTte AitaM rpatmuca 3 nakyBaslbHUM Matepiasiom.

ExcnnyaTauia npunaay
Kepywnteca rpadiyHo iHCTPYKLIEHO.
MoHTaM i AeMoHTaM npunagy
- Mar. A-3

ExkcnnyaTauia npunagy

- Man. d-EA

Po3smilleHHA WnaHra y TpumMadi
- Man. EF - EH

OuunwueHHA Ta gornag

Kepyiteca rpadiuHoo iHCTPYKLIEHO.
3ayBameHHA: QinbTp KOHTENHEpa Ana nuiy
PEKOMEHAYETbCA OUNLLYyBaATU I'Ii,El Yyac KOXx-
HOro CnopoXXHeHHA, asie He MeHwe O4HOro
pasy B MiCALlb.

OuuLleHHA pinbTpa KOHTeMHepa anA
nuny

- May. 3 - &

OuuLLeHHA KOHTeWHepa ang nuny

- Mas. PA -

OuuLLeHHA BUNYCKHOTO dpinbTpa

- Ma1. F - E4

OuuLeHHA ¢rnicoBOi BCTaBKU BUMY-
CKHoro ¢inbTpa

- Mas. B - B4

YCcyHeHHs HecnpaBHOCTEH

» PemoHTyBaTth npwnaa 403BOAEHO TibKM
haxiBuam.
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uk YTunisauis ctapux npunagis

» [1nA peMoHTy npunaay A403BONAETLCH BU-
KOPWUCTOBYBATMK NNLLIE OPUTriHabHI 3an-
YacTUHMN.

> o6 yHUKHYTN HeBe3neK, Y pasi no-
LUKOMKEHHA Kabe o XMBIEeHHA LIbOro
npunaay “oro 3amiHy Mae BUKOHyBaTu
BUPOOBHUK, cepBiCHUI LieHTp ado ocoba
3 BiAMNOBIAHOK KBasiikaLli€eto.

YTunisauifa crapux npunagis

1. BUTArHITL WUTENCeNbHy BUKY Kadesto
YXUBNEHHA.

2. MepepixTe Kabesb XNBAEHHS.

3. YTunisynte npunan eKoaoriyHnm
cnoco6om.
IHchopmaLito Woa0 akTyabHKX cnocoBis
yTunisauii MoxHa oTpumatii y npoaasLA
npunany ado opraHis MicLIEBOro
camoBpAaQyBaHHA.

Ller npunaa mapkipoBaHo
3riAHO MOJIOXKEHb
€BPONENCchLKOI [npekTnsemn
2012/19/EU cTocoBHO
€NEKTPOHHNX Ta eNeKTpo-
npunagis, Wwo 6ynmn y Bu-
KopucTaHHi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE). InpekTnBoto Bu-
3HaAYalTLCA MOXJIMBOCTI, AKI
€ OINCHUMK Y Mexax
€BpPONencLKOro cotoay, Lo-
[0 NPUIHATTA Hasad Ta yTu-
nizauii 6yBLIMX Y BUKOPK-
CTaHHi Npunaais.

YMoBHM rapaHTii

[na Baworo npwnaay AitoTb HABEAEHI HIK-
ye rapaHTiiHi yMOBMU.

CTOCOBHO LIbOro Npuaaay AitoTb yMOBU ra-
paHTii, woo 6ynun onybnikosaHi HaLLUM
KOMMETEHTHUM NPEACTaBHULITBOM B KpaiHi,
B AKili B npuadanu npunan. Bu moxeTte B
Oyab-AKWIA Yac ofepaT yMOBM rapaHTii y
cneuianisoBaHOMy MaraauHi, B AkoMy Bu
npuadanu npunag, abo 6es3nocepenHLo B
Hawomy npeactaBHMUTBI y Bac B kpaiHi.
YMoBW rapanTii 4nAa HimeyunHn ta agpecu
Bu 3HanaeTe Ha OCTaHHIX YOTMPbOX
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cTopiHKax Liei 6potuypu. Kpim Toro, ymMoBu
rapaHTii pO3MilLEHI TAaKOX | B IHTEPHETI 3a
3a3HauyeHoo aapecoto. [na KopuctyBaHHA
rapaHTinHUMK Nocyramu HeoOxiaHo B
Oynb-AKOMY BUMNaKy nokasaTu KBUTAHLLitO
npo onnary.

Bupo6Huk: "PobepT Bow Xayarepete MMoOX"
Byn. Kapn-Bepi-LUtpace, 34, M. MtoHXeH,
81739, HimeuunHa

IMnopTep: TOB "BCX MoByTosa TexHika"
Byn. Paaunwesa, 10/14 kopn.b, m. Kuis,
YKpaiHa
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Service world-wide
Central Service Contacts

Service world-wide

AE United Arab Emirates, 4 a1l <l ey
saaiall
BSH Home Appliances FZE
Round About 13, PlotNr MO-0532A
Jebel AliFree Zone-Dubai
Tel:048814401*
mailto:service.uae@bshg.com
www.bosch-home.com/ae

*Sun-Thu 8amto 5pm (exclude public ho-

lidays)

AM AM Armenia, Iwjwuunwl
ZIGZAGLLC
Charencistr.25
Yerevan 375025
Tel.:010556010
mailto:service@zigzag.am
Www.zigzag.am

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgeréte Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fiir Hausgeréte
Quellenstrasse 2a
1100 Wien
Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehdr und viele weitere Infos un-
ter:www.bosch-home.at

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,

Produktinformationen Tel.: 0810 550
511"
mailto:vie-stoerungsannahme@bs-
hg.com

*Wirsind an 365 Tagenvon 07:00 bis
22:00 Uhr fur Sie erreichbar.

AZ A7 Azérbaycan Respublikasi, Azerbaijan

Baku Service Company MMC
Narimanov r-nu, ®hmad Racablikii¢.1,
bina50C

Baku

Tel: 12991
mailto:info@bakuservice.az
WWW.Ser-cen.az

AZ Azdrbaycan Respublikasi, Azerbaijan
Yurd Service MMC

50, Bakikhanov Str.

Baku,AZ1007

Tel.. 124803301
mailto:info-service@yurd.az
www.yurd.az

AZ Azdrbaycan Respublikasi, Azerbaijan
Optimal Elektronika MMC

Hasanoghlu 7B, Narimanov discrit
Baku,AZ1072

Tel.: 12954

mailto:STMS@optimal.az
www.optimal.az

CH Schweiz, Suisse, Svizzera, Switzerland

BSH Hausgeréte AG

Bosch Hausgeréte Service
Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produkteinformationen Tel.: 0848 888
200

mailto:ch-service@bshg.com
mailto:ch-spareparts@bshg.com
www.bosch-home.ch

CN China, R E

BSHHome Appliances Service Jiangsu
Co. Ltd.

PESI AR EREKETR
3185 31&

Building 3, No. 18 Qingjiang South Road,
Gulou District

Nanjing, Jiangsu Province

Service Tel.: 400 8855 888
mailto:careline.china@bshg.com
www.bosch-home.cn

*phone rate depends on the network used

BE Belgique, Belgié, Belgium

BSHHome Appliances S.A.-N.V.

Rue Picard 7,box 400, Picardstraat 7, box
400

1000 Bruxelles-Brussel
Tel:024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168
Tel.: 1300369744
mailto:customersupport.au@bshg.com
www.hosch-home.com.au
*Mon-Fri24 hours

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi BulgariaEOOD
Business center FPI, floor 5, Chernivrah
Blvd.51B

1407 Sofia

Tel:070020817
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH Bahrain, ¢~ daSlas

Khalaifat Est.

BLD 898,R 533, TASHAN 405

Manama

Tel:017400553*
mailto:service@khalaifat.com

*Sat-Thu 7amto 5pm (exclude public ho-
lidays)

CY Cyprus, Kumpog, Kibris

BSH Ikiakes Syskeves-Service

39, Arh. Makaariou Il Str.

2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)

Tel.: 77778007

Fax:022658128
mailto:EGO-CYCustomerService@bs-
hg.com

Argas Limited Company

37 Osman Pasa Cad. Ktk Giltlik
Lefkosa

Tel.:02284070
mailto:argas.teknik@yar-group.com

Semson Ticaret Sti. Ltd.

Bedrettin Demirel Cad.no 17

Girne

Tel.:081604 94
mailto:m.defterali@ercantangroup.com

BY Belarus, benapycb

000 "BCX bbiToan TexHnka"
T1en.;: 4957372961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fiir kleine Hausgeréte
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nirnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-Konfi-
gurator und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produkt-Informationen: Tel.:091170
440040
mailto:Kleingeraete@bshg.com
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ES

Espana, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA, C/ Manfredo-
nia, 6

50197 Zaragoza

Tel.:976 305713
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

FR

France

BSHElectroménager S.A.S.

26ave Michelet-CS 90045

93582 SAINT-OUEN cedex

Service interventions adomicile: 01 40
101100

Service Consommateurs:

0 892 698 010
Service Pieces Détachées et Accessoires:
0 892 698 009

mailto:serviceconsommateur.fr@bosch-
home.com
www.bosch-home.com/fr

Service 0,40 €/min
+prixappel

Service 0,40 €/min
+prixappel

HK HongKong, & #

BSHHome Appliances Limited
BERMAZBE LLKIGEHEAR
KE23#07%E Unit07,23/F,CDW Buil-
ding, 388 Castle Peak Road

TsuenWan, New Territories, Hong Kong
Tel.: 2626 9655 (HK)

Tollfree 0800 863 (Macao)
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.com.hk

LU

Luxembourg

BSH électroménagers S.A.
13-15,ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349811

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

HU Magyarorszag, Hungary

BSH Héztartasi Készulék KereskedelmKit.
Arpéd fejedelem (itja 26-28

1023 Budapest

Call Center: +06 80200 201
mailto:BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021442334
www.oxfordhouse.com.mt

GB

Great Britain

BSHHome Appliances Ltd.

Grand Union House, Old Wolverton Road,
Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

Toarrange an engineer visit, to order spare
partsand accessories or for product advice
please visit www.bosch-home.co.uk Or call
Tel.:03448928979*

*Callsare charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges.

Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park, Ballymount Road Up-
per, Walkinstown

Dublin12

Toarrange an engineer visit, to order spare
parts and accessories or for product advice
pleasecall Tel.: 01450 2655*
www.bosch-home.ie

*Callsare charged at the basic rate, please
check withyour telephone service provider
forexact charges

NL

Nederland, Netherlands

BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding/Onderdelenverkoop:
Tel.:0884244010
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)
Tel.02412678100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

NZ

New Zealand

BSHHome Appliances Ltd.

Level 3, Air NZBuilding, Smales Farm Busi-
ness Park, 74 Taharoto Road, Takapuna
Auckland 0622

Tel.;+640800245700*
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

*Mon-Fri 8.30amto 5pm (exclude public
holidays)

GE

Georgia, s Jstronggmmm

ElitService Ltd. )

Vake-Saburtalo district, Intersection of Al.
Kazbegiave. and Kavtaradze Str. 0186,
Kavtaradze str. 1

Thilisi

Tel.:32300020

mailto:info@es.ge

Jo

Jordan, oY

Diab Qawasmi & Sons Co.

Khaled Ben Al-Waleed Street, Jabal AlHus-
sein(11121)

P.0.Box212292, Amman
Tel.:064658505,-2650

Tel.: 791103430
mailto:boschjo@yahoo.com

P

-

Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa Domowego Sp.
70.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa
Tel.:+48422715555
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

GR

Greece, EA\GG

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 kmE.O. Athinon-Lamias & Potamou 20
14564 Kifisia

TnAédwvo: 2104277 500,-701
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

KZ

Kazakhstan, Kasakcran

BSHHome Appliances LLP

Dostyk 117/6, Business Center "Khan Ten-
gri"

Almaty

Hotline: 5454*
mailto:ALA-Service@bshg.com

“Tollfree frommobile only

PT

Portugal

BSHP Electrodomésticos, Sociedade Uni-
pessoal Lda.

Rua Alto do Montijo,n° 15

2790-012 Carnaxide

Tel.:214250730
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@bs-
hg.com

www.bosch-home.pt
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LB

Lebanon, gl

Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora4043 Beyrouth, P.0. Box
90449

Jdeideh 12022040

Tel:01255211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

RU Russia, Poccua

000 «bCX bbiToBbIE MprGOpbI»
CepaiC 0T Npon3BOANTENA
Ten.:8(800)2002961
mailto:hotlineru@bshg.com
www.bosch-home.com




SA Kingdom Saudi Arabia, 4 =) A<Leall
A3 gl
Abdul Latif Jameel Electronics and Air-
conditioning Co. Ltd.
BOSCH Service centre, Kilo 5 0ld Makkah
Road (Nextto Toyota), Jamiah Dist., P.O.
Box 7997
Jeddah21472
Tel.:800 1279999
mailto:ALJECC8@ALJ.COM
www.aljelectronics.com.sa
*Sat-Thu 8amto 11pm (exclude public
holidays)

UA Ukraine, YkpaiHa
TOB "BCX MobyToBa TexHika"
Ten.:0800300 152"
mailto:BSH-serviceua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua
*BeskowrosHa IHdo-/liHia MH-M739.00
n018.00

SG Singapore, ¥ iN3
BSHHome Appliances Pte. Ltd.
38C Jalan Pemimpin, #01-01
Singapore 577180
Tel.:67515000*
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg
*Mon-Fri9amto 6pm, Sat: 9amto 1pm
(exclude public holidays)

ZA South Africa
BSHHome Appliances (Pty) Ltd.
96 Fifteenth Road, Randjespark
1685 Midrand-Johannesburg
Tel.: 0860026724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za

TH Thailand, s1a1eundns na
BSH Home Appliances Limited
[tal Thai Tower, 2034/31-39, 1stfloor,
New Petchburi Road, Bangkapi, Huay
Kwang
Bangkok, 10310
Tel.:024952424*
www.bosch-home.com/th
*Mon-Sat 8am to 6pm (exclude public ho-
lidays)

TR Trkiye, Turkey
BSH Ev Aletleri Sanayive TicaretA.S.
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan
CaddesiNo: 51
34771 Umraniye, Istanbul
Tel.:02164446333*
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com/tr
*Cagrimerkezini sabit hatlardan ara-
manin bedeli sehirigi Gicretlendirme, Cep
telefonlarindan ise kullanilan tarifeye go-
re degdiskenlik gdstermektedir

TW Taiwan, & %
BB ETENSEEES
EAEARBBER , BILRH
ERER
BSH Home Appliances Private Limited
BdbT RSB EMN FH7805% 1148
11F.,N0.80, Zhouzi St,, Neihu Dist.
Taipei City 11493
Tel.:0800368 888
mailto:bshtzn-service@bshg.com
www.bosch-home.com.tw

Service world-wide
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

+ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

+ Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direct-
ory.

BSH Hausgerate GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
www.bosch-home.com Grand Union House
Old Wolverton Road
A Bosch Company Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT
0 AR 0O United Kingdom
8001233841 (020223)
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